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Huerta se nam posmehuje. 
Japonska pošilja municijo* 

DANES SE OTVORI MEHIŠKI KONGRES. HUERTA SE PRI-
MERJA Z NAPOLEONOM. CARRANZA PROTI HERMOSILLO. 
AMERIŠKE VOJNE LADIJE' P RED VERA CRUZOM. PROVI-
ZORIČNI PREDSEDNIK JE POZVAL VSE GOVERNERJE, 
DA NAJ MU NAZNANIJO, KOLIKO VOJAŠTVA IMAJO ZA 
VSAK SLUČAJ NA RAZPOLAGO. VLAKI, KI VOZIJO V VE-

RA CRUZ SO PRENAPOLNJENI S POTNIKI. 

Schmidtov proces. 
^ Morilčev branitelj hcče dokazati, 
da je njegov klijent zblaznel. — 

i Schmidt ne mara konferirati s 
i svojim pravnim zastopnikom. 

Iz delavskega sveta. | Ritualni umor. 
Štrajkarji v Lawrence, in Indu-
strial Workers. Textile Council, 

zahteva zvišanja plač. 

Lawrence, Mass., 19. nov. — 
Za včeraj je bila porotna obrav- 3 5 0 kurjaeev tukajšnjih predil-

nava velezanimivega procesa pro-!n] c» ki s o zastavkali, da bi zado-
ti kaplanu Schmidtu, morilcu Ane , b l l i osemurni vdelavnik, odklanja 
Aumueller, pred sodnikom Foster' simpatije m* pomot Industrial 
določena. Ali na predlog njegove-1 A V o r k e r s o f t h e W o r l d - T a k o se 
ga branitelja Oicotta je bila pre- danes izrazil tajnik finančne-

Za čast Bolgarske. 
Obnovljena koncesija. 

-o 

govore. 
Šeststo miljonov. Beiliss popisuje, kako se mu je 

godilo v ječi. Ob samem kruhu in 
vodi. Med banditi. - | P o r o č n i k a Tarcona je v dvoboju Koliko predlagajo delegacije za 

—o— I premagal nasprotnik. Častnik in bodoče leto. — Vpliv balkanske 

„ , , , , , 1 f i , T , - - , , - • . , ložena na prihodnji torek. V svo- 8* komiteja unije kurjaeev, M. Mexico City, Mehika, ]?•. nov. | Itraniho, v slučaju, da bi izbruh- . p J . ' . , t H a [ r ( , p r t v x • • i » • • i *• * eni predlogu navaja Oleott okol- -tiaggerc}. Nob<*n • nevarnosti m. da ta iz- nile sovražnosti. 1 _ . , - - , , " ; T m . u r „ 0 . , , , , , . » i v n • j !scrao, ces, da je nnel premalo ca- io\arne so danes zopet obra-hruhmla vojna, priprave / d r . dr- l*red \ era Cruzom so zasidra-i ' ' J 1 , . t ^ . . . , - I , ^ - !sa za sestavo zagovora. ker"se m u i t o v a l e . tCKla obrato\aaie m bilo . , - . i i - - i i • i j • s a z a s e s t a v o z a g o v o r a , k e r ' s e m u i t o w l e ' t o < l a o b r a t o v a n j e n i b i l o /.<v so cisto nepotrebne — je pra- ne sledeče ameriške bojne ladi je : ; . „ , , . „ „ • i ; 
, i i T t i - • • k u- . . - . o l , I J e s e l e n r e d n e k o l i k i m i d n e v i p o - p o p o l n o ; g o s p o d a r j i s o s i n a j e l i vil danes mehiški provizorieni i Louisiania , Mich igan , Rhode; .. : , . . ' t i 1» < v • * » (v- t > j verno tozadevno zagovornistvo. ironieno Island , Virginia , New Jersey & 

in 

pisatelj. 
—o— 

RUSKI PRESTOLONASLEDNIK, 

redftednik Huerta in se 

»javko predsednika Wilsona. 
Poročila iz Wasbingtona ka-

ar tudi vest, tla je dobilo angle-
to vzbodno-indijsko brodovje 
jvelje takoj odpluti v mehiško 

nekaj stavkokazov. 
Fall River, Mass.. 19. nov. — , , , i v l . v i » trp , - i,,, |la je tudi prejel v tem času mno-nil. ko so mu pokazali br- Nebrasca , Taeoma in 'Che- J , V J ,. . . iwtJio 

, , , i . go zelo važnega gradiva, ki se: textile Council, katerega repre-
sser ; nadalje nemška knzarka n a n a S a l l a d u « v n * ^ ^ moril - • zentira približno 21,000 delavcev, 
Bremen in francoska Conde. W j je danes poslal tukajšnjim tovar-

Med tem časom hoče Oleott do- uarjem zahtevo, da se mora vsem 
seči imenovanje dveh sodnijsko tkalcem zvišati plačo. Vsega sku-
poverjenih strokovnjakov, ki naj paj j® v mestu sto predilnie. — 
predščeta in konštatirata sedanje Uradniki tozadevne unije so se iz-
duševno stanje toženčevo. Nada- razili. da odvisi samo od Cotton 
lje trdi Oleott v svojem predlo- Manufacturers Association, če bo 
gu, da je seda'j morilec v l i e n o r - 'prišlo do glasovanja za stavko 

TT , - • - • malnem duševnem stanju. To do- aH ne. Delavci hočejo imeti za 15 
II ui rt a v slučaju vojne vojne po- k a y u j c d e j s t J a S c h m i d t o d . odstotkov povišano plačo. 
zaprl vse tukajšnje ugledne Ame- . , - , , , . : . f i „ , |klanja sploh vsakorsen razgovor rieane in jih pridrzal kot talce. I „ •, • , . ,J. 1 . . . Is sA*ojimi zagovorniki. 

\ laki. ki vozijo proti \eraj T e m u Oolcottovemu predlogu 
Cruzu so prenapolnjeni z begunci. z a p r e l o ž i t e v o t n e o b r a v n a v e 

. O^neral Carranza vodja kon- j e s o t U š č t J u g o di lo . In če spozna 
stituciAnalistov je danes odpoto- s t x l u a k o h y i l j i j a m o r i l e a z a b l a z n e J - o - . 
val v Hermosiilo, svoje rojstno g a ^ da ^ toženca najbrže v no-1 Angleška bojna ladja rešila na 
^ i a % t W u L i o n f S r a r " 1 ™ Z a Z l ~ K a j t i Canal la Manche 30 oseb iz ognja 
gajanja s \\ iiiamom i tale spe- p o s t M ra ? ki prepoveduje blazne* 
eialuim odposlancem predsednika obsojati na smrt. 
Wilsona. | 

Carrauza je zvedel, da si je na-j 
ročil Huerta iz Japonske od tvrd-
ke Ruitsui precej orožja in mu-

Iluerta je pozval governerje 
Vseli držav, da naj mu takoj spo-
roče, koliko vojaštva bi zamogli 

vmiovje. Hut.-rto popolnoma nič spraviti skupaj do četrtka, t. j. 
ne razburjajo. Provizorieni pred- j do jutri. 
s.-dnik «e nahaja na gradu Clia- Ljudje so vsled tega silno raz-
pultepek, ščiti ga pa -močna vo-J burjeni in se boje najhujšega, 
jaška posadka. Omenjeno brodo- Nadalje se je doznalo, da bo 
vje je pod poveljstvom admirala 
Sir < 'hristophes'a Cradocka. 

Vse pričakuje, kaj se bo zgodi-
lo jutri ob priliki otvoritve mehi-
škega kongresa, pri koji bo na-
vzoč ves diplomatieni kor, razen 
amer. odposlanika D'Shaughnes-

Kijev, Rusija, 19. nov. — Men-
dela Beilissa, katerega so dolžili 
rituanega umora, je obiskal nek 
časnikarski poročevalec in ga 
vprašal, kako se mu je godilo v 
ječi. Nesrečnež je s solzami v 
očeh pripovedoval strahote in po-
jasnil razmere, ki zamorejo vla-
dati samo po ruskih kaznilnicah. 

"Otrok in žene" — je pravil 
— niso pustili nikdar k meni; vse) p a _ - . t, 
prošnje so bile zastonj. D r ž a v n i ^ ™ 2 ' nov. _ 
pravdnik' me je skoraj vsak dan 

vojne na draginjo. 

DR. PAASCHE. 

Aleksij Nikolajevič je padel iz Gospodinje protestirajo. Avstrija 
avtomobila. "Canadian Pacific" noče nič balkanskega 

Zav*etje mesta Victoria je ve-
lik udarec za Huerto. 

Danet zvečer se je dognalo, da 
bo Huerta pri jutranjšuji otvo-
ritvi citiral besede Napoleona Ho-
naparta in prosil kongres, da naj 
mu dovoli tako postopati, kot je 
pOMtopal dosedaj. 

— Postava tii prekriena. samo 
Če moreš t tem reliti domovino — 
bo baje rekel. Kot se čuje, je 
tudi pripravljen prevzeti sam vso 
odgovornost. 

"ki poslanik admiral pl. 

na mofju. 

Lakota. 

na parniku "Scotsdyke". 

Lcndcn, 
Angleška 

Anglija, 19. nov. — 
bojna iadja " I ron 

nic-ije. Pošiljatev, ki je že na poti, i J / e ™ J ^ S r e c a l V C e + r a j D u k e ' ^ P r i s l a 0 P r a v e m č a s u 
sestoji iz 45 topov, 20.000 pu^k' ^ ^ ^ ^ Meehan bosega in sestra- p a r n i k u "Seotsdvke", ki je jel 
in 15,000.000 patron. Za vse to je d a n e g a H a r r y ' a H o l « J d a - planes zjutraj goreti na Canaiu, 
plačal ogromno svoto denarja. j m U ^ " o v a n j e , kjer se mu n a pomoč ter je rešila 30 po t i * 

London, Anglija, 19. nov. Pretresljiv prizor Na kav. 
Lord Cowdrav, ki ima velike de- T ^ V J e " f ° P S t P r G" P a i ' n i k < < S c o t s d > ' k e " j e b i l n a 

name interesi v Mehiki, se je da- Z e b a j°C 1 l h 1 o t r o k ' v ^ c f l e l n s ^ n o v a : I P<>ti ^ Sredozemskega morja pro-
ui Sir Lione, Carden, an- nes dolgo Časa posvetoval s posla- m 1 b l l ° m t ' k ° f a 1 ; r u h a ' m t l Sunderlandu. Takoj po polnoči 
poslanik, sta n.svetovala nikom Zdr. držav. Walterjem H. ' k a k e f ^ e jedi. Vso družino so je začel goreti pred otokom 

) ji in Ni-meem m Anglež.m, Page. Kaj tiči za tem, ni dosedaj P ^ 1 ^ 1 v bolnišnico, kjer je en \\ ight. Vnelo se je seno, ki je bi-
»j organizirajo posebno še nikomur znano. 

Oudna obsodba. 
Huntington, W . Va., 19. nov. 

"Bacillus Hypertoseicus". 
Nantes, Francija. 19. nov. — 

Devetnajstlctna I^etha Perdue. Kakor se je pred kratkim poroča-
katera je hila minolo soboto ob-j lo, je bilo v Choletu, ki leži v de-
sojena zaradi usmrtenja svojega i partementu Maine-et-Loire na 
svaka James K^ndrika in spozna- Francoskem, na neznan način za-

a krivim nameravanega umora. (strupljenih na nekem ženitovanju 

otrok po preteku par ur umrl. lo naloženo na krovu. Plamen se 
je tako silno in s tako naglico raz-
širil, da ga ni moglo moštvo na 
noben način udušiti. V trenutku 

Examiners and Spon- je bilo vse seno v ognju, ki ni pri-
gers Union, sestoječa iz 500 mož, | zanesel niti kapitanskemu mosti-
je proglasila stavko, česar posle- ču " i " " " « rp&ilnih ™In™ i« 

150,000 ljudi izgubilo delo. 
"Cloth 

in mnogo rešilnih cobjov je 
dica je, da je izgibilo 150,000 oseb 1 izginilo v njegovem žrelu. Kar je 
delo. Omenjenih 500 mož mora na- ! Pa še ostalo čolnov nesežganih, se 

" B i P P l l W W H P i l ^ P i P l XT mreč prej pregledati vsak vard "i11 moglo porabiti radi preraz-
odnik jo je obsodil na $25 k a z n i j o svatovcev. Dr. Rappin iz Nan- ' ^ • burkanega morja v rešilno svrho. 

.n stroške, kar v«e znaša $-1. herjtt-sa P^oca, da je bil vzrok temu t . • gtraikarii zahtevaio 15 
je to svoto takoj plačala so jo iz-1 nesrečnemu slučaju dosedaj 
pustili. Zatoženka se je izgovor- zdravniški vedi nepoznan bacil, 

katerega se mu je posrečilo izoli 
rati. Radi tega zastrupljenja je 
umrlo osem oseb, ki so se udele-

jala na veliko razburjenost in na 
"nepisano postavo." Let ha Per-
due je pred ve£ meseci ustrelila 
svaka Kendrika in pripovedala. ženitovanjskega gostovanja. 
da j e Kt ndrik po smrti njene so-!1** v okolici tega kraja je več lju- Colonel Oliver Honghtoii 

odstotno zvišanje plač. 

Najstarejši stražnik. 
Najstarejši policist na zemlji je 

Seveda se je polastila potnikov 
strašna panika. Strašno prestra-
šeni so se poskrili v notranje pro-
store, pričakovaje tako neizogib-
ne smrti. 

Bojna ladja " I ron Duke" se je 
tedaj mudila tudi v Canalu. Za-

- j- — «— — - j — i - - - -.TP- . . pazivsi goreči parniK, mu je urno 
tre njej dvoril. Zaradi bolezni ^ J" niso bih gostje omenjenega v Weymonth, Mass. Včeraj je na- ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
a je moral Kendrik v bolnišnico i « m t ° vanj a umrlo iz neznanega mrec praznoval 93 rojstni dan. ^ ^ R a g p n € 

tam seznanil s postreškinjo h'^oka. Obsežnost tega novega Pravi, da bo sele takrat stopil v ^ p a n i i k a j e bil že ves v 
ijo ušel. Letha Perdue j)a je škodljivca človeškega rodu je ze- pokoj, ko bo star sto let. 

in se 
n ž r _ 

našla potem svaka samega doma 
in sa ustrelila. 

[lo majhna — med eno in pet tiso-
činko milimetra — in tudi njego-

j va barva je posebna. Ta bacil so 
i krstili "Bacillus Hypertoseicus' 

Zvišanje civilne liste. 

Nemški parnik pogrešajo. | Dr. Rappin preiskuje še nadalje želnega zbora je sprejel z deveti-
sestavine in svojstva tega bacila, mi proti šestimi glasovi, da se 

zviša novemu kralju civilna li-
sta. 

ognju, ko je dospela pomoč na 
mesto. " I ron Duke" je obsvetlje-
Val z reflektorji, rešilno moštvo 

~ „ . . , pa je stopilo v akcijo ter rešilo 30 Finančni odbor bavarskega de- '' T - _ v , • , , . . , , oseb m moštvo iz gorečega groba. 

Protestna stavka na Ruskem. 

Kakor se poroča iz Hamburga, j 
je "Hamburg-America Line" v 
velikem strahu m svoj parnik I 

Alicia . Ta parnik, ki je imel j g t P e t € r b R u s k o ^ 
plut. iz \ alparaisa proti Monte- j G I a v n a s t a v k a t o v a r n i | k i h d e l a v . 
Mdeo. se pogreša *e od srede me-1 c e y j e d a n e s i 2 b r u h n U a y g t P e . 
- - oktobra sem. Sluti se. da je terburgu m po celem severnem 

Predrzen skok. 
Policisti in uradniki Doma sv. 

Magdalene v Brooklyn, so iskali 
včeraj zvečer z električnimi sve-
tilkami 23-letno Mary Allen in 

postal žrtev strašnih viharjev v 
morski cesti Magalban. ki divjajo 
tam zlasti v tem letnem času. 

!i MOHORJEVE KNJIGE!! 

Ženske proti usmrtitvi. 
New Haven, Conn., 19. nov. — 24-letno Mary Brown, ki sta po-

Danes zvečer je zborovalo pod begnili iz zavoda. Deklici sta sko-
Ruskeni. Danes zjutra j je ustavf P o k r o V iteljstvom Womens Politi- čili s 50 čevljev visokega zidu v 
lo delo 65,000 mož | ca* z v e z e veliko število žensk. Tu globočino. Ena si je zlomila ro-

Ta stavka je protest stavkujo- • s e protestiralo proti ko, druga pa nogo. Stražnikom 
če ga de'avstva proti sodnemu po- •• U 8 m r t i t v i morilke Bessie Wake- sta rekli, da nista mogli vee pre-
stopanju napram nekolikim uslu-i fie.ld Be s k l e n i l ° - d a ^ P r e d " naša ti razmer, ki vladajo v ome-

! žbencein iz Buhovskih tvornic. l o ž i P r i h o d n J i legislaturi države njenem zavodu. Prepeljali so ju v 

obiskal/Ker mu nisem mogel pri-
poznati, da sem jaz ubil dečka Ju-
šinskija mi je rekel: — Prokleti 
židovski hudič! Mi te bomo že 
naučili moriti nedolžne otroke. 

Po preteku enega meseca some 
spravili v smrdljivo luknjo, kjer 
je bilo šestdeset roparjev in han-
ditov. Dobival nisem drugega kot 
kruh in vodo. Nek jetnik ki je bil 
poleg mene uklenjen, ine je liotel 
enkrat z verigo zadušiti. Nikdo 
mi ni privoščil dobre besede, iz 
oči vseh je seval grozen srd in že-
lja po maščevanju. 

Pri neki priliki je pripeljal dr-
žavni pravdnik seboj jetniškega 
paznika, kateri mi je populil sko-
raj vse lase iz glave. Ker so mi 
noge popolnoma ozeble, sem "mo-
ral biti dva meseca v bolnišnici. 

Res lepa slika iz 'blažene' Ru-
sije ! 

Kruppovi dobički. 
Berolin, Nemčija, 19. nov. — 

Kruppove tovarne za orožje so 
imele v letu 1912. $9,150.000, le-
ta 1911. pa $7,350.000 dobička. 

Wilsonova administracija. 
Washington, D. C v 19. nov. — 

Ob priliki prihodnjega kongres-
nega zasedanja se bo začela pre-
iskava vseh trustov v deželi. Za 
stroške preiskave bo dovolil kon-
gres $600,000. 

sme naprej poslovati. 
—o— 

Igarski poročnik Tarcon je za-

ozemlja. 
Berchtoldov govor. 

Dunaj, Avstrija, 19. nov. — 
Delegacije, o katerih zborovanju 

stonj pozival na dvoboj franco- se je že poročalo, so danes pred-
skega pisatelja Pierra Loti-a, ki ložile račun za prvo polovico le-
Je začasa balkanske vojne pisal ta 1914. Sodeč po tem proračunu 
ostre članke proti Bolgarom in bo pripadlo na armado 239 mili-
jih na vse mogoče načine zasra- jonov, na mornarico pa 35 in pol 
m oval. Ker ni mogel dobiti nje- milijona kron. Zunanji mini-
ga, je pozval druge žnrnaliste in ster zahteva za svoj delokrog 4 
res se je kmalo oglasil znan pu- milijone, vojni minister pa za do-
'Iicist Georg Breittmeyer. Junak datek h kreditom dvaintrideset 

boja in junak peresa sta se dvo- milijonov kron. 
bojevala danes zjutraj s sablja-j Železniški minister dr baron 
mi Boj je bil hud in v boju je pl. Forster je izjavil, da name-
podlegel Bolgar; nasprotnik mu rava izdati vlada zu železnice 
je prizadejal dve težki rani. po Avstriji in po Bosni v prihod-

Petrograd, Rusija, 19. nov. — šestih letih šeststo milijonov 
Nek tukajšnji časopis je dobil iz kron. 
Petrograda brzojavko, da je pa-j K e r s t a zadnji dve balkanski 
del pri izletni vožnji iz avtomo- v° . ln i zt>lo vplivali tudi na raz-
bila ruski prestolonaslednik Alek-, ^ e r e v Avstriji, si prizadevajo 
sij Nikolajevič. ; diplomati stvari vrediti tako, kot 

so bile pred vojno. Cen živil in 
drugih potrebščin, ki so tako 
strahovito naijasle, skoraj goto-
vo ne bo mogoče znižati, ker pri-
dejo pri tem drugi faktorji v po-

jutri začeti zopet obratovati; i z - i ^ J ' ^ i 
vzeto je le poslovanje, ki se tiče ' 7 ^a^ shodu _ zveze avstrijskih in-
izselnistva. " ! d u s t r i a I c e v je imel zanimivo pre-

davanje prof. dr. Hermann Paa-

Mlad boleh en princ je zadobil 
precejšnje poškodb?. 

Dunaj, Avstrija, 19. nov. — 
Zunanji minister je dovolil "Ca-
nadian Pacific Railway", da sme 

Minister je imenoval prejšnje-
g a konzula Veita za Altmanove-
ga naslednika. Kot je z n a n o , s o 

Altmana aretirali, ker je prekršil 
izselniško postavo in pomagal 
mladim ljudem, da so brez potnih 
listov odhajali v Ameriko. Alt-
man je moral postaviti 150,000 
kavcije. 

Newyorski župan. 
Kingston^ Jamaica, 19. nov. — 

John Purroy Mitehel novi new-
yorski župan je že par dni tukaj 
s svojo ženo. Dopoldan se vozi z 
avtomobilom, popoldan pa ribe 
lovi. 

Španska kraljica zbolela. 
Pariz, Francija, 19. nov. Špan-

ska kraljica Victoria Ena, ki je 
dospela v pondeljek sem s svojim 
soprogom, je zbolela. Zdravi jo 
profesor Rodin. Pravijo, da bole-
ha na influenci. 

42 psov v enem bloku. 
Ko je preiskoval coroner, kaj 

J je vzrok smrti 67-letnega Henry-a 
Blassa s štv. 230. vzli. 21.cesta, 
se je dognalo, da ni v enem sa-
mem hloku med 2. in 3. Ave., nič 
raanj kot 42 psov. Blassov pes 
je bil ugriznil nekega drugega 
psa, vsled česar je prišlo med go* 
spodarjema do pretepal v kate-
rem je našel Blass smrt. 

Japonski parnik v plamenih. 
Yokahama, Japonsko, 19. nov. 

Japonski tovorni parnik " S a d o " , 
ki je zapustil 4. novembra Seat-
tle, in je imel pripluti prihodnjo 
soboto sem, je začel goreti na vi-
sokem morju. 

Deportacija. 
Harry C. Shipley, prvi Ameri-

kanec, ki je bil deportiran iz An-
gleške, je dospel iz Baltimore v 

1 Boston, kjer ga bodo zaslišali. V j nartu, 

Samomor radi tožbe, 
86 let stari farmar James D. 

Hegeman se je včeraj na svojem 
posestvu v Clover Hill, N. Y., na 
neki jablani obesil, ker ga je neki 
MeCullough tožil na - sodišču v 
Somerville radi dolga v znesku 
$65. 

sehe, prvi podpredsednik nemške 
poslanske zbornice. 

Govoril je o gospodarskih od ' 
nosajih med Avstrijo in Nemčijo. 

Dunaj, Avstrija. 3J), nov. — 
Državna zveza avstrijskih gospo-
dinj je imela .včeraj v trinajstih 
dunajskih okrajih velike protest-
ne shode proti vedno naraščajoči 
draginji. Govorniki so očitali vla-
di, da je prevelik prijatelj agrar-
cev in se skoraj nič ne ozira na 
konsumente. 

Dunaj. Avstrija, 19. nov. — 
Pri otvoritvi delegacijskega za-
sedanja je govoril tudi grof 
Berclitold in pojasnil navzočim 
mednarodni politični položaj, ka-
kor tudi bodočo balkansko poli-
tiko. Konštatiral je, da so seda-
nje razmere med velesilami veli-
ko boljše kot so bile kedaj prej. 

Z anelfsijo Bosne in Hercegovi-
ne je baje Avstrija za vedno 
opravila na Balkanu in ne reflek-
tira na nobeno ozemlje več. 

Denarje v staro domovino 

Mohorjev« knjige so došle ter .. 
... . . j T : . ^ protipostavne 

smo jih pričeli danes razpošiljati. giužb 
Knjige so sledeče: 

lObstoženi so ti uslužbenci radi ^ o n n e c t i cu t prošnjo, ki bi govo- bolnišnico, 
odpovedi svojih n l a z a odpravo smrtne kazni 

1. Koledar za leto 1914. 
2. Pravljice. 
3. Zgodovina slovenskega na-

roda. 
4. V tem znamenju boš zmagal. 
5. Mlada Breda. 
6. Zo risi sva. Povest iz davnib1 

dni. 
Vseh šest*? knjig pošiljamo 

poitnine prosto za 1.30. 
SLOVMMIO PUBLISHING CO., 
83 Ccrtlandt St, N«w York. N. Y. gradijo 

Obravnava se je pričela danes 
v tukajšnjem okrajnem sodišču. 

Otvoritev prekopa* 
Pariz, Francija, 19. nov. — 

Francoska 

Orkan. 
Nemški parnik "Rl ie in" , ki je 

priplul včeraj popoldne v prista-
nišče, je imel zelo viharno vožnjo. 
Ko je stal v pondeljek po noči na 
krovu tretji častnik, je bil vihar 

Cena vožnja. 
Parnik od Austro-Americana 

proge 
"BELVEDERE" 

odpluje dne 26. novembra 1913. 
vlada je z veseljem. tako hud, da ga je vrgel parkrat , V o z n i a 8t«ne iz New Yorka do: 

sprejela vabilo predsednika Wil-, ob tla in mu je raztrgal vso oble- Trsta in Reke $34.00. 
sona in bo poslala nekaj svojih : ko. Pri katlu je počila debela par- Ljubljane 35.18. 
bojnih ladij k otvoritvi Panam- n a Cevv kapitanski mostič je na- Zagreba 35.08. 
skega prekopa. Ladije bode naj- j pol razdejan, pasažirje je metalo Vožnje listke je dobiti pri 
novejšega tipa in se sedaj šele, s postelj na tla. Med vožnjo je . FRANK 

82 Cortlandt St., New York City umrl en otrok. 

Londonu je nekoga 
preeej pretepel. 

napadel in 

Naselniški škandal. 
Berolin, Nemčija, 19. nov. — 

Tudi tukajšnje sodišče se je ba-
vilo z "izselniškim škandalom". 
Agent Kunt se je moral zagovar-
jati, ker je spravljal pod ̂ različni-
mi pretvezami mlade ljudi v Bra-
zilijo. Sedel bo tri mesece* 

Ruski car dovolil ločitev zakona. 
Christiania, Norveško, 19. nov. 

Kakor se čuje, je ruski car dovo-
lil ločitev zakona princezinji Ma-
riji, bivši veliki kne-ginji ruski s 
princem Viljemom, vojvodo S6-
dermanlandskim. 

Carjevo poročno darilo za ta 
zakonski par, prekrasna palača v 
Stockholmu, zapade princu Len-

ki je bil rojen 8. maja 
1909. 

pošiljamo ^ % 
K. f X. * 5.».. 1.10 130... . 26.61 
10.... 2.16 140.. .- 28.66 
16 -9.16 160.. .. 30.70 
10 4.20 ' 160.. .. 32.76 
26.... 5.20 170.. .. 34.80 
3C.... 6.26 180.. .. 86 86 
35.... 7.25 190.. .. 38.90 
40 8.30 200.. .. 40.9C 
46 9-30 260.. .. 61.J 6 
50 10.30 300.. .. 61.3« 56 11.36 360.. .. 71® 
60 12.36 400.. .. 81.86 
"46.... 13 40 460.. .. 92.0C 
70.... 14.40 500.. 102.26 
75... 16.45 600.. .. 12*. H 
80.... 16.46 700.. .. 143 If 

17 46 800.. . . 163.6C 
dO 18 45 900.. .. 184, (X 
.00.... 20.46 1000.. .. 204.Ut 
10 22.60 2000.. 407.0( tao.... 24.66 6000.. ..1017.Of 

REDKA SLOVENSKA 
SLUŽBA BOŽJA. 

Rojaki in rojakinje iz New 
Yorka ter Brooklyna se opozarja-
jo na redko slovensko službo bož-
jo katera se bo vršila prihodnjo 
nedeljo, 23. t. m. dopoldne ob 9. 
uri v cerkvi sv. Nikolaja, 135 2. 
ulica, New York. 

Pri tem sv. opravilu bo igrala 
prvič v New Yorku naša domača 

Volitve. Slovenska godba znano, krasno 
Pri občinskih volitvah v Jeni Haydnovo mašo: "Pred stolom 

so socialni demokrati popolnoma Tvoje milosti." Upati je, da se bo 
propadli. Izgubili so sedem od-, udeležilo službe božje obilno ver-
bornikov. Po drugih mestih je . uikov .ši, naše greaternewyorske 
enaka situacija. naselbine. 

Poštarina je v&teta pri teh ST< 
ah. Doma se nakazane svot* p« 
•tlnonis ' izplačajo bres •bs&rj* 

»dbitka. 
Naše denarne pošiljatv* razi 

ulja na zadnje poste e k poiti> 
iranilnični urad aa Dunaju • a*, 
•rajnem času. 

Denarje nam poslati j« aajpr 
tčneje do $50.00 v gotovini v pr 

aoroienem ali registriranem pis 
oao. večje zneske pa po Posta 
Money Order ali pa po New Tori 
Hank Draft. 

FRANK SAKlXm. 
«2 Cortlandt 8t.. New. York. N. 1 

•104 St Glair Avemue. N. B. 
Q. 
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Za celo leto veija list za Ameriko in 
Canado 

•• pol leta 
•* leto z* mesto New York 
" pol leta ca mesto New York .. 
** Evropo za vse leto 

" " polleta 
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$3.00 
1.50 
4.00 
2.00 

doma iz ali od Ško f j e Loke na 
Gorenjskem. Nisem bil sicer še ni-
koli tam, ali po značaju rojakov, 
ki prihajajo iz omenjenih krajev, 
sodinr, da mora biti škofjeloška 
okolica izredno mila in i>rijazna, 
nekaka predpodoba dvetih nebes, 

ne veselice, društvene seje itd. 
Samo par dni poprej, predno sem 
jaz dospel na Superior, se j e vr-
šila v omenjeni dvorani svatba 
rojaka Franka Krašovee, ki se j e 
poročil z gdč. Marijo Gradišar iz 

Torej stranke so in tudi do kak-
šnega boja pride včasih, ali vse 
stranke se držijo gesla: 4 'kar se 
doma skuha, naj se doma s n e ! " 
Vsi se zavedajo, da medsebojno 
blatenje in psovanje po časopisih 

Susie. Imeli so 5 ino in zabavali ne koristi nikomur, ampak šele 
kjer pod evetečimi črešnjami po-j so se tako imeniuio, da so še me- toliko hujše razvname strankar-
cava prerok Mohamed m pije čr- jne skomine lomile, ko sem samo ske strasti, poleg tega pa še ško-
no kavico, obkrožen od najlepših j slišal praviti o tem! Nesmrtni bo - jduje naselbini na ugledu. Kar si 
hurisk. Pusti in dolgočasni kra j i ' gov i naj naklonijo novoporoČen- imajo povedati, povejo si osebno, 
nikdar ne rodijo tako dobrosrč-.cema "paradise on earth" , po bodisi na cesti ali v saloonu ali 

"GLAS NARODA" izhaja vsak dan 
izvtem&i nedelj in praznikov, 

" G L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

i lwo«d evtry day except Sundaya and 
Holidays. 

Sabs<ription yearly $3.00. r Advsrtlscmznt on agreement. 
Dopis* hr-a podpisa in oaoboosti se ne 
t priobcujejo. 
Denar aaj se blagovoli pofiiljati pc — 
• Money Order. 
PH sprncembi kraja naroCnisov pro-

•irrc. da se nam tudi p r e j i n j e 
fe#«lii£e naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
Dopisom in poiiljatvam naredite ta 

naslov: 
" G L A S NARODA** 

jit Cortland t St., New York City. 
TViefoo 7 Cortiandt. 

JAN ASSOC/47 
- j s o t u i s l 

Kaj je vzrok? 

Pred kratkim smo poročali, da 
so Združene države letos, prvič v 
zgodovini, import irale precejšnjo 
množino koruze in so s tem pro-
Male biti prva "ž itniča" ' na sve-
tu. Pa to jt* jšt*I«* začetek — koru-
zi bodo sledili še drugi predmeti, 
("ene so zmiraj višje in sedaj na-
stane vprašanje: »kdo je temu 
vzrok ? 

V prvi vrsti nezadostna zveza 
meti famierjein iu kousumentom. ! 

Večkrat segnijejo farmer ju celi 
vozovi sočjvja, sadja itd., toda o 
tem se ne govori mnogo, ker res-, 
ni<*o malokdo rad sliši. 

Bojazljivi*!, ki se najbolj hudu-
j f j na naseljence, so že izraču-! 
liali, da bodo morali naših otrok 
otroci stradati, če se tok našel-j 

•ništva začasno ue omeji oziroma! 
ne ustavi. Poljedelski tajnik 
Houston je izdal prvd nedolgim 
časom zanimivo statistiko, ki lah-
ko marsikoga pomiri. 

različne sladkorne sirovine. Vsled 
te določbe bodo trpeli zlasti do-
mači producenti. Vendar ni stvar 
tako strašno kritična, da bi pod-
jetja te stroke obupala. Ali iz 
razprav čikaških sladkornih pro-
ducentov bi se dalo sklepati, da 
je opustitev carine na sladkor ve-
likega pomisleka vredna. Zbrani 
odposlanci iz držav sladkorne pe-
se, kakor iz Michigana, Minneso-
te, Wiseonsina, Kausasa, Colora-
da, Montane, Nevade, Utalia, Ari-
zone in Californiae so prišli nam-
reč do zaključka, da bo dobava 
pes i nega sladkorja po preteku le-jijanske doline! X-žarki, ki jih ra-j zdijo tam vsako sezono! — O malenkosti! Glejte, v tej zadevi 
ta 1916. p.ošla. dasi je sedaj v tem.bi jo zdravniki, gredo skozi meso eampi Sweetwater ne vem nič po- se kaže zopet plemenita nrav lia-
podjetju paloženih 100 milijonom,m kosti, žarki iz tistih velikih'sebnega povedati, istotako tudi šili poštenih Pol jancev! Vsa čast 
dolarjev. Nekaj dni pred tozadev-] oči gredo pa celo skozi dušo! ne o novi eampi Lions. V obeli torej vrlim rockspringskim. roja-1 
nim konventom v Chieagi se je " K i d , you 've got some eves" , krajih biva le nekaj malega Slo- pom vseh strank! Tako bi moralo' 
pa eubanski poslanec v neki seji j mislil, sem si neredkokrat, " n a vencev. — Campa Gunn, oziroma biti po vseh slovenskih naselbi-' 
cubanskih p rodu centov pesinega j rosah sinjega neba, na rosah zele- tamkajšnji premogov rov obratu- nah — Mudil sem se v Rock ' 
sladkorja popolnoma po robu po ln i l i gora lepoto to si pila — ti j j e dobro, tudi delo j e baje lahko Springsu precej časa, ali duevi 

zaključku sori omenjene-j krasna hči p lan in ! " Rodopske j dobiti, ampak stanovanj primanj- s o mi minevali, da sam nisem ve-j 
kuje. Vaški očetje so baje oblju- del kdaj. Kamor sem prišel, pov-j 
bili postaviti več novih liiš, kakor sod sem našel prijatelje, ki so me 

Slovensko 
s 

katoliSko 
H! 

stavil 
gra konventa. Govor senorja de planine doli v globoki Srbiji go-
Vivicros, ki je pravi strokovnjak tovo niso lepše od škofjeloških 
v tem predmetu, je meril v celem gora in vse lepše počiva sinji ne-
obsegu na to, da se polaste cu-j besni obok na teh gorah, kot na 
banski sladkorni producenti po veličastnih piramidah in vitkih 
opustitvi carine na sladkor in od-j palmah ob reki Nil ! Iz česa to 
pravi " D u t c h Standarda" ameri-j sklepam, sem vam pa že povedal! 
škt-ga trgu za sirov sladkor po-j Rojak Josip Pišler, bivši delegat 

^ a d l n j a n a d r ž a v o S e v e r n e A m e r i k o . 

Sedež: FOREST CITY, Pa. 
Iakorporir&no dne 31. januarja 1902 • državi Pennsylvania 

O D B O R N I K I ; 
Predsednik: MARTIN GERCMAN. BOX C33, Forest Cltv P«. 
Podpredsednik: JOSEF PETERXEL, Box &5 Willock Pa 
I- tajnik: IVAN TELBAX. Box T07. Forest City Ta ' 
II. tajnik: JOHN OSOLIN, Box Forest City Pa 
Blagajnik: MARTIN MUHI (J, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 

hitro bodo zasuti globoki jarki, zabavali in mi šli v vseh ozirih na 
ki kazijo lepo liee naselbine. Tu roko, da sem j ih vsak dan bolj 
se je zmislil nek i 4son of a g u n " , j " l a j k a l " in da mi je bilo vsak 
da bi prazni pivski sodčki bili dan težje misliti na odhod. V pro-j 
prav dober materijal za jarke na-j stem času " p o š p e g a l " sem tudi-
polniti, ker sodčku j e treba dati za kako brhko Loeanko, češ, saj : 

poluoma. Le onega v srednjem in zapisnikar na zadnji konven-jsamo breo. pa se sam zakotali v j sem tudi jaz Ločan (iz Loke pri, 
zapadu in ob pacifiškem obrežju ciji J. S. K. J., se je ponesrečil 
ne bodo mogli dobiti v svoje ro- dne 4. novembra v premogokopu. 
ke. Kajti tam ne morejo Cubanci kjer j e bil zaposljen. Prijele so 
zdržati konkurence z drugim a- ga kare za nakladanje premoga 
meriskim pesinim sladkorjem za- j in mu močno razmesarile levo 110-
radi previsoke železniške vozni-j go pri kolenu; kost k sreči ni po-
ne. Kakor iz teh misli sledi, ne škodovana, vendar se bo skoro-
more biti torej položaj ameriške- gotovo moral še nekaj tednov 
ga pesinega sladkorja tudi po le- dolgočasiti v rockspringski bolni-
tu 1916 tako kritičen, kakor si ga 'e i . Ravnotam leži tudi rojak O-
predstavlja konvent sladkornih grinc iz campe Sweetwater, ki se 
industrijcev. 

D • p i s i. 

New York, N. Y. — Vabilo na 

je dne 2. nov. obstrelil na lovu. 
Svinčen^ jagode, ki so bile name-
njene za zajčjo zadnjo večerjo, 
so mu grdo razmesarile stegno in 
deloma tudi roko. Ker je bil na' 
lovu sam, precej daleč zunaj v 

dolino. Nasvet tega Salomona je j Zidanem mostu!) in bil bi prav: 
bil z odobravanjem sprejet in opravičen do ene! Ampak rock-
kmahi bodo vsi jarki lepo zasuti, springski fantje so rekli : ne boš. 
bodoče mesto Gunn pa bo stalo! Jaka, kaše pihal, n^! — pa je res 
na pivskih sodčkih, kakor lienet-! nisem, žalibog! — Nekega popol-
ke na kraških hrastih! — Na pe- j dneva, ko sem se vračal proti do-
lin požlahtnjen klobasji trs v R e - l m u , obkrožilo me je kar sredi ce-
lianee, ki se je lani kar lomil pod 's te pol ducata'malih deklic, kli-
težo slastnih klobasic, je letos č o č : "He l l o Tone, hello. Tony ! " ' 
tak, kot sedem lačnih let. Niti; Vsem sem moral roko podati in 

City. 

III. n a d z o r n i k : A L O J Z T A V Č A R , 299 Cor. N. — Srd' St., ' R o c k S p r i n g , W y e 

P O R O T N I I N P R I Z I V X I O D B O R : 
Predsednik p o r o t o d b o r a : P A U L O B R E G A R , B o x 402 W i t t , m . 
I. p o r o t n i k : M A R T I N O B E R Ž A N , B o x 51, Mineral , K a n s 
II. porotnik: ANDREJ SLAK, 7713 lssler St., Cleveland, Ohio. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
Dr. J. M. S E L I S K A R , G127 St. Clair A v e . , Cleve land, Ohio . 

^ D o p i s i n a j se p o š i l j a j o I. t a j n i k u I V A N T E L B A N , P . O. B o x 707 v . ForeBt 

D r u š t v e n o p laš i l o : " G L A S N A R O D A " . I 

IZ U R A D A GL. TAJNIKA ZDE UŽENIH DRUŠTEV SV. BAR-
B A R E S SEDEŽEM V FOREST CITY, PA. 

Tem potom se naznanja, da je bilo na 4 glavni konvenciji sklenjeno da sl 
v s a k č lan, o z i r o m a č lanica , kater i j e z a v a r o v a l i za 00 lahko poviša u -
s m r t n i n o d o 1. j a n u a r j a 1914 n a $500.00; to ve l ja tudi za one, ki so že prestopiti 
45. leto . * 

K d o r želi pov išat i u s m r t n n o , n a j se da pre iskat i pri z d r a v n i k u ; p r o š n j a in 
spričevalo naj se pošlje vrhovnemu zdravniku v potrditev. Asesm^nt je razvi-
d e n i z lestv ice , ki j e razde l j ena n a 5250 .00 in n a $500.00. 
. I vari Telban, g lavni ta jn ik . 

z vsako se malo pogovoriti. Ah, svoje starosti. Lotrinški kirurg JJSJT- Trgovec s zlatnino 
sem dejal, zakaj so deklice tako Politiman se je redno vsak večer j jyr P 0 G 0 R E L C 
izelo drugačne, ko odrastejo! Če n a P n i n Je umrl. star 115 let. An- ! ' 
bi hotel pa človek z eno veliko Brown, ki je umrl v starosti 2 9 E ' M a d l S 0 1 1 s t - - R°om 

pet enkrat v Rock Springs, na 'takole prosto govoriti, mudilo bi 1 2 0 let> s i j«- izbral sledeči na-; -Chicago, 111. 
katerega me veže toliko lepih! se j i brž naprej, namrdnila bi grobni napis; " B i l je vedno pi-! Opomba: Pazite na oglas v 10-
spominov. Najlepši spomini soj rožni gobček in zamrmrala: 14 Saj tako da se ga je celo smrt ba-; botnih številkah. 

ene same klobasiee nisem nikjer 
opazil. Baje so farmerji preveč 
molili, pa je vse toča pobila. — 
Sedaj j e pa že čas, da pridem zo-

ustanovno veselico, katero prire- predno se j e ves onemogel privl 
di Xewyorska Slovenska Godba v kel do campe. Radi velike zeul campe. Kadi velike zgube 
nedeljo dne 2:1. novembra 1913 v; krvi je zelo oslabel, vendar j e u-

Beethoven Hal i " , 210 5th S t e p a t i , da okreva. Bivši saloonar, 
New York. Pričetek veselice ob .sedaj pa menda mesar in ne vem, 
4. uri popoldne. Vapored: ples, kaj še vse, Valentin Stalick, je že 
šaljiva pošta in žrebanje kra«ie- jsfcoro dodobra ozdravil. Udaril ga 
ga dobitka. Kot je že vsem Slo - ' j e bil konj ter mu poškodoval 
vencem v Greater New Yorku kost pod kolenom. Dne 30. sept. 
znano, se je pred nekoliko meseci j So pokopali na rockspringskem 
ustanovila Slovenska Godba in že pokopališču rojaka Antona Fer-
pri raznih društvenih prireditvah j še. Dotični je prišel nekje iz vzho-
nastopila. Godbo nismo ustano-1 da, zadržal se je menda nekaj ča-

sa v Diamondville, Wyo. , zadnji 
čas pa je delal v Superior, W y o . 
Tam je zbolel za vročinsko bolez-

divjini, rabil j e več kot šest uiObili lepo zaokroženi in njihov duh'tale plašur je pa res mrvo šemast la. Šele ko je imel nekekega dne 

vili iz dobičkaželjnosti, temveč1 

eilinole v prospeli slovenskili ve-
selic. Vsakdo dobro ve, da smo 
imeli za nabavo godbenih inštru-
mentov in drugega potrebnega 
gradiva mnogo stroškov. Da pa 
zamoremo stroške vsaj deloma 
pokriti, bomo priredili veselico 

zgoraj omenjeni dan. Naj-V Združenih državah je 9 3 5 . , . . , , 
i vijudnojse vabimo cenjene roja-

i^. i kinje in rojake iz Greater New ye, larmarji pa . . . , 
i orka in okolice, da se blagovo-

• v dobre, to se 

niti | 

vi i 
oUi 
t o ra 

Farmar 
Yankee fi 
pravi: zel 
tro črpaj* 
da bi za m 
kljub 
n i h u 

milijonov, \ ami) 400 
lovico. 
delajo po takozvani 

:*marski metodi, to se 
Ijo kolikor mogoče ki-
ne dajo ji pa ničesar. 

g!a roditi. In to delajo 

lijo te naše prve veselice v koli-
kor mogoče obilnem številu ude-
ležiti. Za vsestransko naklonje-
nost slovenskega občinstva se bo-
demo skušali izkazati hvaležnim 
s tem, da bodemo pri veselicah 

. . . , , nastopili vedno v vsestransko za-
>r, povedi vlade m potova - dovoljnorf. Z odličnim spoštova-
iteljev; za nauke, ki jih L j e m _ Q d b o r 

dobe v gosf»oiiarskui šolah, se že j 
vsaj v t<*m oziru ne brigajo veli-
k». Združene države sicer p r o d u - 1 ^ ^ s a l n o p r i v i l e g i j vzhoda, ta 
eirajo I.Ujo.ie bnsljey P-emec ^ z , I d m o t i . S a j ž t e j e n . p r . m e 
in koruze in to iz zemlje, ki j e | s t o p u e b l o 
manj kot orlstotkov rationelno 
in manj kot 12 odstotkov inten-

nijo (t^-j)hoid fever) ter bil po-
slan v bolnišnico v Rock Springs, 
kjrt- je ležal kakih pet tednov, 
nakar je podlegel. Iz pisem, ki so 
prišla za njega, se je doznalo. da 
je spadal k društvu "Jugoslova-
n i " št. 181 S. N. P. J. v Granville, 
111. Tukajšnje društvo " T r d n j a -
v a " št. 10 S. N. P. J. se je zavze-
lo zanj ter mu preskrbelo dosto-
jen in časten pogreb. Dasiravno 
je bil tujec tukaj, dasiravno nje-
gova družina, bivajoča nekje na 

in okus je bil popolnoma tak, kot v č a s i h ! " 
oni krvavih klobas! Odisej j e re-j Gilbert 
kel, da celo dim očetnjave je sla-
dak. Jaz, ki nisem tako moder, 
pa tudi ne tako lep. da bi se mi 
kar nesmrtna boginja ponujala 
za sweethearta, pa pravim, da ce-
lo duh od pečene krvavice j e sla-
dak — kaj šele klobasa sama! 
Well, da me ne boste imeli za 
kakšnega požeruha, naj končam o 
tem. (Pripomnim pa, da za pri-
hodnjo klobasjo sezono se zopet 
vidimo v Rock Springsu, ako mo-
goče.) 

A. J. Terbovec. j " m a č k a " , je imela toliko pogu- , K j e se nahaja ALEŠ Š1VIC? Do-
Minn. — Lansko leto ma, da je prišla k njemu m 

na "Zahval jeni d a n " so se sešli ni več zapustila." 
tu slovenski možje na posvet, ka-' 
ko naj uravnajo svoje delovanje; Srbsko pristanišče v Solunu, 
med svojci za Slovensko' Zaveti-
šče. Z vso moško navdušelibstjo 

V tej luki bo imela Srbija neke 
vrste avtonomijo, tako da bodo 
srbske ladje direktno podvržene 

bo p 
oblast in seveda 

Srbija bo imenovala v kratkem 
• i -i- . i - , r . , za Solun načelnika za oddelek lu-so se oklenili te prekoristne ide- , , - , . . . i i i i - v . . , ke, iu bo oddeljen Srbiji kot pn-je. Izdelali so načrt in se dogovo- • . . . . J. + . J\ , V i- i i , i i > . . stamsce za srbske trgovske ladie rili, kako bodo delali za uresniee- & J 

nje te velike misli. Ali minilo je 
že leto dni od tistega posvetova-
nja, a za Slovensko Zavetišče se , , - , , m . , , 
ni do danes še prav nič storilo, i $ 1 ' b s k l ^ b.° P r v « 

Trdnjava " D r i n o p o l j e " , Resnično j e sicer, da j e vsak zače- * " " 
ali po domače " z a creekoin", k i ! tek težaven, ali izvi-šiti se ga mo- a t I1Jd ' 
me je že zadnjič tako zanimala.1 ra, če se hoče kaj doseči. Le ozri-
stoji še vedno nepremagljiva in jmo se na one čase, ko so s i naši. y vqj. 

l-ojaki postavljali božje liramel! S ° " 
Izprva so si gradili majhne lesene I P l - o f e S o r fizike: "Pove j t e mi 
cerkve. A sedaj? ! Na teh mestih ka-i 0 raztegljivosti te les . . . No, 
se dvigajo že mogočne stavbe, ki ^ t r e b a s t o r i t i ' d i l s e r a z * 
jasno pričajo resničnost našega 
starega pregovora, ki pravi : " O d ; 
zrna" do zrna pogača, od kamna 
do kamna palača." Zato kličem 

ma . <- v/, vaisi Mramorovo, fara 
Sv. Trojica na Notranjskem. 
Prosim cenjene rojake, če kedo 
ve za njegov naslov, dlt ga mi 
naznani, ali naj se j>a sam javi. 
John Šivic, 13ox 77, Eekhart 
Klines, 3Id. (19-22—11) 

ni ga sovražnika, ki bi j o zavzel. 
Brani j o voda, blato in prepadi, 
žične in lesene ograje, pa cel re-
giment psov, ki za vsako malen-
kost tako rjovejo, da človeka kar 
zona spreletava. Notranjost trd-
njav pa je mnogo prijaznejša kot 
zunanjost in vsak, kdor pride z 

Rada bi izvedela za svojega bra-
tranca F H AN K A KEPIC. Do-
ma je iz Dragomlja pri Domža-
lah na Kranjskem. Prosim ce-
njene rojake, če kedo ve za nje-
ga, naj mi javi, ali naj se pa 
sam. oglasi. — Anna Kepic, 337 
G t h St.. New York, N. Y. 

(19-22—11) 

|tegne?" 
Dijak "Napihniti ga je treba.'! 

dobrim namenom, j e prijazno s temi vrsticami vse one, ki imajo] 
sprejet; nazadnje pa tudi psi ni-: količkaj srca do naših semkaj pri-! 

vzhodu, niti vedela ni, da se nad 'mo je odsotnosti je mesto Rock 
so tajso hudi kot vpijejo. V času;šlih rojakov, naj jamejo uresniče-, 50č. 

DAROVI 
za Ivano Jarc v Sp. Pimičah. 
Frank Gottlieher, Bristol, Ind., 

Iščem svojega očeta F R A N K 
GLAV AN. Doma j e iz vasi 
Varliljen št. 24 pri Ljubljani. 
V Združenih državah se naha-
ja. kakih 22 let. Za njegov na-
slov bi rad zvedel njegov sin: 
Frank Glavan, Grand Road G, 
Ridgway, Elk Co., Pa. 

19-21—11) 

Rock Springs, Wyo. — Kdor 
misli, da so velike slovenske na 

zivno izrabljena. 
Kaj bi napravilo iz takih tal 

gospodarstvo kot ga imata Dan-
nka in Belgija iz tal, ki ko komaj 
2U0 let k uH i vira na! Pri tem se 
mora tudi pomisliti, da se 
po Danskem in Belgiji ne dela 
tako "ea*y kot se dela prt nas. 

UlOgo. 
le je 
veliko 
turnih 
države 
ali iz 

% 

Sladkor carine prost. 

Ob v&akem pojavu glede refor-
miranja uvažninskih carin so 
igrale one na sladkor zelo veliko 

Kajti v Združenih državah 
vedno porabilo sladkorja 
več kakor po drugih kul-
deželah. Sicer pridelajo te 
same sladkorne sirovine, 

čiieenja domačega in Lm-
porti ranega surovega sladkorja 
*i je priharantala "American Su-
gar Refining C o . " monopol naj-
wramn' j^ ' vrste. Sladkorni trust 
»i je potom visokih uvažninskih 
carin na vsak funt sladkorja za 
domačo vporabo izkoval veliko 
več dobh-ka, kakor j e pa to mo-
gode v drugih deželah, kjer ob-
stoja užitniiifckj davek. Pod Cleve-i 
laudom bi se imelo streti njoc in 
vel jaro sladkornega trusta, ali 
tozadevna predloga je propadla 
vsled drznega nastopa zloglasnih 
takonv&nih "Peter ih Havemeyer-
•enatorjev". Sedanji kongres j e 

atopnjevaje po troje 

v CoJoradi okoli pet 
tisoč Slovencev (povrh pa še ne-
broj prelestnih solnčnih žarkov), 
v Leadville biva nad tisoč roja-
kov in približno en tisoč našega 
naroda biva tudi v Rock Springs. 
V mestecu, kakoršno je Rock 
Springs, se to že precej pozna in 
ker tain biva mnogo vsestransko 
dobro podkovanih in izobraženih 
rojakov {nekateri so naseljeni že 
do 20 let), jih Amerikanci in dru-
gorodci tudi vpoštevajo. Slovenci 
imajo svojega rojaka v mestnem 
zastopu in pred par leti so imeli 
že v državni legislaturi svojega 
zastopnika v osebi g. J. Koširja 
V mestu j e več slovenskih trgo-
vin, tako n. pr. Koširjeva, potem 
takozvani "kranjski s tore " (ofi 
eijelno ime seni pozabil, lastuje 
j o menda več Slovencev) in Me-
telko. Pribežališče tažejnih in o-
nih. ki ne ljubijo greenriverske 
kapljice, so kr^ji, koder " b o g ro-
ko ven mol i " , kot n. pr. pri .Ju 
stinu, pri Yugovic & Co., pri Šu-
bieu, pri Mraku in pri Kosu. Kru 
ha, mesa in klobas dobiš pri Sta-
lick & Taucher, sodavice, cukerč 
kov in podobnih reči pri bratih 
Sedey, ee imaš kaj opravka s 
First National Banko, postreže ti 
rojak g. Plemel, ee si kosmat po 
" f r i s u " , pomaga ti slovenski bri-
vec, če si kosmat na duši, pa slo-
venski gospod. Če te srce boli 
lahko vzdihuješ za krasnimi Lo-
eankami (kot sem jaz) in če ni-
maš večje sreče, boš tudi " skoz 
pade l " (kot sem j a z ) ! Tisto že 
menda veste, da so skoro vsi ro 

ljubljenim soprogom in očetom 
zagrinja hladna gomila, ni bil po-
kopan kot tujec, ampak bratje in 
sestre S. N. P. J. so ga spremili 
na njegovi zadnji poti in kot bra-
tje in sestre so se poslovili od nje-
ga za večno, v imenu njegove 
družine, v imenu našem in v ime-
nu cele Slov. Nar. Podp. Jednote. 
Stoječ ob odprtem grobu, domi-
slil sem se besed pesnika in : 

"Nisem molil za trpeče duše, 
V težkem delu ste odšle s sveta! 
Lahko Vam je bilo govoriti, 
Ko ste stali pred sodnikom stro-

gim. 
Kaj si delaJ ? Vsak mu je pokazal 
Nemo krute žulje na d laneh ! " 

Superior je malo mestece, obsto-
ječe iz dveh mest in dveh camp. 
Kaj ne, to se precej čudno sliši 
ampak je res. Kompanijske cam-
pe " B " in " C " so inkorporirane 
kot pravo mesto Superior. Potem 
je precej craven mesto South Su-
peroir ali White City, ki obstoji 
iz deset saloonov, dveh trgovin, 
enega hotela, postaje in " t o w n 
hal l " , ki izgleda kot ena pohlev-
na prodajalnica za sladoled in 
" s o f t drinks" . Tudi znana japon-
ska restavracija " o d m u h " še ži-
votari, samo preselila se je v 
manjše prostore in ker j e manj 

Springs čudovito napredovalo, 
skoro bi se ne bil več spoznal, ko 
sem prišel na glavni trg. Najlep-
ši del mesta bo, po mojem mne-
nju, posilim al tam, kjer je bil 
prqj takozvani " C h i n a t o w n " . 
Zadnji čas je postavilo tudi mno-
go rojakov tam svoje hiše, in si-
cer krasne in udobne hiše, katere 
j e veselje videti, še bol j pa v njih 
stanovati. Če so potem v teh hi-
šah še pridne, vzorne in prijazne 
gospodinje (ali njih pomočnice), 
in kdor pozna brhke naše Ločan-
ke, ve, da boljših je težko najti, 
pač ni čudno, ako se mesto potni-
ku tako prikupi, da kar pozabi 
na odhod. Vsaj meni ' se je tako 
godilo. — Kras cele slovenske na-
selbine in ponos vseh Slovencev 
pa bo novi "Slovenski D o m " , ki 
se že ponosno vzdiguje visoko 
nad druge stavbe, v ravnokar o-
menjenem delu mesta. Pos'_>pje 
seveda še ni zgotovljeno. po 
pogodbi mora biti dovršeno do 
25. decembra t. 1. in za novo leto 
1914 se bode vršila slavnostna o-
tvoritev istega. Stavba bo veljala 
okoli $10,000 in bo najlepši " S l o -
venski D o m " na celem zapadu. 
Vsa številna slovenska društva v 
Rock Springsu prispevajo za ta 
" D o m " gotove svote vsak mesec, 
požrtvovalnost posameznikov j e 
pa naravnost čudovita. Seveda, 

Kj 
vati lansko leto izproženo idejo ' Geo. Hudak, Marquette, Mich., 
ter pridno in vztrajno zbirajo ni-. $1.00. 
kel za niklom za prepotrebno Slo-
vensko Zavetišče. Saj j e vsako-
mur znano, da iz malega raste ve-
liko. Pozdrav! —- M. Pogorele. 

Oglesby, m . — S tužnim srcem 
naznanjam znancem in prijate-
ljem v Ameriki, dd je nemila smrt 
pretrgala nit življenja rojaku A-
lojziju Butara iz Cerkelj na Do-
lenjskem. V Ameriki j e bival nad 
22 let. Tukaj zapušča tri hčere: 
Ano, Marijo in Nežo, v starem 
kraju pa žalujočo soprogo, sina 
in eno hčer. Bil j e dober oče svo-
jih otrok. V temni grob smo ga 
položili 13. novembra. Najlepša 
hvala društvoma sv. Družine in 
sv. Martina, ki sta darovala kra-
sen vcnec iz svežih cvetlic; pogre-
ba se je udeležilo veliko število 
ljudi. Rojaki, pristopajte v dru-
štva, ker nikdo ne ve ne ure ne 
dneva. Pozdrav vsem! — Frank 
Drobnič. 

Louis Kauscliek, San Francis-
co, Cal., 25e. 

Uredništvo " A . S . " kot prispe-
cek Josipa Peshela $2.00. 

Skupaj $3.75. 
V imenu .revice se vsem daro- j 

valcem srčno zahvaljujmo. 
Uredništvo. '< 

je ANDREJ ČEBUL? Pred 
4. leti je prišel iz stare domo-
vine. K j e se sedaj nahaja, mi 
ni znano. Ako kedo izmed roja-
kov ve njegov naslov, naj mi 
naznani, ali pa naj se sam zgla-
si, ker mu imam poročati nekaj 
važnega iz stare domovine. — 
Joiui Čebul, 994 E. 61st St., 
Cleveland, Ohio. (19-21—11) 

NA ZNANJE. 
Rojakom v Ohio naznanjamo, da 

To in ono. 

prostora, j e tudi manj muh! Ne- manjka še precej tisočakov, ali 
koliko od rok sta še eampi " A " | č e bodo rojaki tako vneti za Dom 

kot dosedaj, bo vse »plačano v 
doglednem času. — Pri tej prili-
ki naj omenim še neka{j, kar se 

earino na jaki v Rock Springsu in okolici' 

in " D " , a vsa ta kombinacija 
skupaj se zove Superior. Kako 
gre to skupaj, jaz ne bom nikoli 
razumel, če me bogovi posebno 
ne razsvetlijo, za to je treba že 
precejšnjih šol, jaz pa v višje šo-
le nisem hodil niti z onimi, k? so 
opeko in malto nosili! Slovencev 
biva tamkaj kakih 50 ali nekaj 
več ; vsi so zapolnjeni po tamoš-
njih premogovih rovih, razen bra-
tov Kraaovec, ki imata lep, nov 
saloon in obširno dvorano za raz-

PRODA SE 
boljši Salocn in Boarding House, jib. obišče naš novi potaik 
Dobra prilika za Slovenca ali Hr-
vata, katerega veseli ta obrt. Ce-
na nizka. Proda se radi družin-
skih razmer. 

Louis Rack, 
P. O. Box 222, Oglesby, 111. 

(20-24—11) I 

Spodaj podpisana želiva izvedeti ; 
za naslov F R A N K A KRAJC. 
Prosiva ga, da se oglasi, ker 
inače sva primorana napraviti 
prepoved čez njegovo dedščino 
v starem kraju. — John Sus-
inan, Joe Stefančič, Box 174. 
Hallton, Pa. (20-22—11) 

K je se nahaja JOSIP STEMBER-; 
G A R ? Za njegov naslov bi rad 
zvedel njegov pri jatel j : Joseph 
Kurent, 83 Chicago St., Buffalo 
N". Y. (19-20—11) 

O ljudeh, starejših nego sto let. 
Francoski zdravnik dr. Marcel 

Labbe je pred kratkim objavil v 
listu " M i n e r v a " spomine na raz-1 
ne stoletne ljudi. Tako n. pr. 
pripoveduje Mfentzellius zgodovi-
no nekega 120 let starega moža, 
ki je imel še vse zobe in nena- ** j .» , 
vadno goste lase. Neki 109-letni m e s e e ^ 7 - d e c - v r s e 

Madžar je šel 48 kilometrov da J ™ 1 * ™ D ° V e g a ° d b o r a Z a L 1 9 1 4 " 

NAZNANILO. 
Članom društva " B o r i t e l j " št. 

' I S . D. P. Z. se naznanja, da seeing Company in pooblaščen pobi-
rati naročnino za list "Glaa Na-

Mr. FRANK KOVAČIČ, 
ki j e zastopnik Slovenic Publish-

ličkaj večji slovenski naselbini se 
pojavi jo stranke. To j e že v slo-
venski krvi in sploh nekaj často 
naravnega, ker vsi l judje niso bi-
li in ne bodo nikdar enakih mi-
sli. Nič eu<§nega torej ni, da so 
tudi rockspringski Slovenci kali 
kortoliko razdeljeni na stranke. 

harsM bolnišnic?. Angleški akro- j k o r m o g o č e p o l n o š t e v i l n o s e - e u . 
bat Henry Johnson j e sele v sta- d e l e ž i t i blagovolijo. 

* ° P , ^ a " t i _ blagovolite torej upošte-
sticno delovanje American Ra- v a t i t o n aznanilo, da ne bode P o -
glon, ki je mnrl v stajosti 114 tem nepotrebnih ugovorov proti 
let je bil srečen moz tridesetlet- sklepom, ki se bodo na seji skic-
ne zene. Francoz Franc Noaille, nilL 
le dosegel starost 119 let, je do- j S pozdravom John Zgonc 
bil srna, ko je slavil stoletnico (19-20—11) 

roda" , kakor tudi druga naroči-
la. 

Sedaj se nahaja v Clcvelandu, 
Ohio, in okolici. 

Vedno in povsodi so šli naši ro-
jaki na roko našemu potniku in 
ga lepo sprejeli, zato smo uver-
jeni, da bode tudi novemu potni-
ku na prvem potovanju tako. Ro-
jaka našega novega potnika kar 
najtoplejo priporočamo. 

Slovenic Publishing Co. 
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GLAS NARODA, 20. NOVEMBRA, 1913. 

W e s t v a r d - f U . Kako se je vse spremenilo! Sadaj je prijel tovariša za 
Več kakor štiri in pol leta je roko in ga vlekel k »ebi potem 

minolo kar se je oženil. Anka, mu pa pokazal časnik rekoč: 
(Poveat.) rudečalasa hči soseda je postala 

njegova žena. 
Na stari jadernici "Jomfru-

evilka 231 naj pride k ' l a n d o n o n i <=as uslužben 
| kot drugi krmar in na tej jader-

ko j«- rekel stari, sivolasi,u i c i ^apravU ženitovansko po-
luiški vodja in se potem t o v a u J e -

st 
.;» 

rnil Čez kopico spisov, ka- V esei je bil in si slikal lepo 
- • • 3JU3UV, JVa- " -«-
SO ležali razprostrti po nje- b°d°*nost. Na potovanju so ime 

\i j tisa 1 ni mizi. ^ vreme, zato je bilo tudi 
vse muztvo dobre volje. Minulo je par minut. Potem e 

j • vrnil paznik z jetnikom štev. 
231. 

Premišljevajo je uprl vodja 
svoje srpe sive oči v obraz upa-
lega ka/.njeuca, potem pa pričel 
počasi toda z naglasom govoriti: 
"Singulf Doland, pustil sem vas 

Vse se je lepo vršilo do neke-
ga dne na povratku v španskem 
morju ko se je pripetilo nekaj 
nepričakovanega, nekaj za Do-
landa nerazumljivega. 

Doland je imel stražo na kro-
yu, nepričakovano je dospel v 

lil THO - — 
p.klicati ker imam sporočiti *P°dnji del ladije, da bi kapita 
vam veselo vest. Po najvišji mi- u n u e k a J sporočil, 
lest i j»- vam odpuščena še pol-

ni 

4 i a lit 
m-ko 
ze n 
da! 

ol t na kazen in to zaradi 
ra dobrega vedenja v kaz- a a -
•i. 1'pam, da vam bode lah-
opet pričeti novo življenje, 
kaznilnico lahko zapustite še 
s. Vodja sc je še obotavljal 
K ko rasa, ker je opazil sol-
il upalih licih jetnika, po-
nu je desnico in sočutno re-
" Pojdite in pričnite lepše 
n j e ! " 

V kajiti kapnana pa je našel 
vojo Anko v naročaju kapita-

I >: 

oko je vzdihnil Singulf 
!. ko so se težka železna 
jetnišniee za njim zaprle, 
•ni'ira trenotka ga je nad-
1 strah, češ to je bil zgolj 
to.*: ni bil senj — res je 
ost, novo Življenje je pred 

njun. 
Pla 

na si 
io se je še jedenkrat ozrl 
o, močno poslopje; potem 

!«. /.viti svojo pomorsčarsko 
vr o na ramena in hitro odšel 
I rt»ti mestu. 

Njfgova kolena so se tresla 
f »d lahkim tovorom, a čutil je, 
< akor 'ti v teh par letih postal 
onemogel starček. 

Vedno je postajal bolj prosto-
du-«.-n < ;!ol>oko je sopel sveži je-
s*-ii zrak. njegovo telo se je 
i/ravnalo kakor bi bil oproščen 
nevidnega tlačanstva. 

Neko posebno čust\o ga je 
gnalo v smeri proti luki. 

> a kri ž pota je obstal. V da-
tjavi je videl rudeči žar na ob-
li« ' . n. Tam se je nahajala me-
sto Kristianija, tja je bil njegov 
cilj. 

Kmalu je dospel v mesto. Iz 
raznih ulic je opazil bleščeče 
morje v luki. Korakal je mimo 
malih trgovin, slabih gostiln, iz 
kar.-rih je bilo čuti smejanje, 
liri| avo petje, ali pa glasove hri-
pave harmonike. 

\ ozkih umazanih ulicah so se 
igrali otroci, mimo njega so pri-

li pijani pomorščaki in dr-
drug druzega. 

!><>bro s-" mu je prilegal ta 

t u-tvo zop<it zadobljene pro-
st ti «r;i je tako navdalo, da je 
\ rgel vrečo na tla in razprostrl 

• i 'ke; mimoidoče ženske so 
ga prestrašene gledale. 

Namenjen j * bil v malo gostil-
no v bližini Iuke. 

S, otunil se je, da daje gostil-
n tr ceno prenočišče za po-
moršiake. Kdo ve, ali ga bode 
spoznal? Saj sta bila'včasih do-

ra prijatelja. 
Našel je zaželjeno gostilno. 
Na oknih te gostilne so bile 

naslikane zastave skoraj vseh 
pomorskih držav, v treh jezikih 
je bil napis, da so tu dobita je-

..»<*. vsak večer pa na-
»topijo umetniki "prve vrste." 

na Id je vstopil z glasnim 
pozdravom, za točilno mizo je 
opazi! tuj obraz, na njegovo 
vprašanje po starem gospodarju 
Je poizvedel, da je oni že pred 
dvemi leti umrl.* 

Dmald si je naročil kozarec 
ruma in ^orko jed. 

•fedel in pil je, saj je to bilo 
prvič po dolgem času in bil je 
prost. Po jedi si je prižgal smod-

1 in chračal svojo pozornost na 
oder. 

Kmit'n je nastopil umetnik'pr-
ve vrste' na oder. Bil je zarno-
i^c in prepeval s spremljeva-
njern klavirja nekaj mornarskih 
pesmi v angleščini, potem pa 
plesal z velikim i opotom nekak 
" Step-da nce." 

Potem mu je prišla na um nje-
gova pipa za tobak, katero je 
imel spravljeno v vreči. 

Ni jo dolgo iskal, ležala je na 
vr^u svoje oborne imovine, po-
leg nje pa mošnja s tobakom. 

Z nekakim veselim poželenjem 
jo j » nabasal in prižgal; saj te-
ga že dolgo ni atoril. Potem je 
spuščal goet dim v zrak nizke 
sobe in se spominjal kako je 
nekdaj tako aedel v druščini po-

* Glej, tu, Petersson, ali si že to 
bral?" 

Petersson je bral novico in se 
nasmehnil. "Gotovo ! Ali ti še 
nisem povedal o tem? Saj 
smo ravno mi to staro ladijo pri-
peljali sem iz Angleškega. Jaz in 
štirje pomorščaki. Zelo veliko 
vode vhaja v njo. Vedno je bilo 
skoraj tri čevlje vode v notra-
njih prostorih, ako ne bi vedno 
delali na sezalkah jo ne bi sem 
dovedli. Drugače je pa še precej 
dobra. No, osem tisoč kron je pa 
tudi lep kupček denarja Pred-
včerajšnjem smo dospeli, ladijo 
smo privezali daleč zunaj na 
Tvchsonovem pristanišču vče-
raji so pričeli štrajkati vsi onda-
snji uslužbenei. Jaz sem ostal 
kot paznik na ladiji, druge po-
morščake so odslovili. Tudi jaz 
sem ostavil ta posel, ker štraj-
karji so pretili, da vsakomu ko-
<ti zdrobe kdor bode še delal za 
Tvchsona. in ti ljudje ne razu-
mejo šale. Najhujše pa je sedaj 
ker ni na krovu nobenega člove-
ka, kateri bi delal pri sezalkah. 
Satri Tychsen je predvčeraj-
šnjem odpotoval, nekateri pra-
vijo, da v Dramen, dasi pridobi 
nove delavce. Predno se vrne, se 
|<ode stara ladija gotovo potopi-
•a. Kakor hitro se tovor premo-
i, se bode ladija potopila kakor 

Namen. 

"A l i se nahaja še tovor na la-
i i j i?" je vprašal Doland. 

4 4 Saj ga zaradi Štrajka nismo 
zainogli izkrcati. Dvestopetdeset 
ton surovega peska je v nii " 

" T o l i k o ? " 
Petersson je spraznil svoj ko-

zarec m naročil za Dolanda no-
vo pijačo predno mu je odgovo-
ril: " T o l i k o ? " "Jomfruland" 
je morala vedno imeti veliko to-
vora. Poleg tega smo imeli iz An-
gleškega sem vedno viharno vre-
me in zato smo morali naložiti 
mnogo tovora." 

"Ladija se toraj1 nahaja daleč 
zunaj ? " 

"Da. Zakaj vprašaš t o ? " 
Doland je nekoliko časa ogle-

doval tovariša in premišljeval. 
'Glej, Petersson, ravno mi je 

prišla na um misel na kako la-
hek način bi se dalo zaslužiti par 
tisoč kron. To se pravi, ako ho-
češ sodelovati in še pridobiš tri 
ali štiri zanesljive može." 

Petersson je mirno poslušal. 
Oci je uprl v Dolanda in se k 
njemu pripognil. "Može, katere 
potrebuješ sede nam* nasproti. 
Tri leta se že skupaj vozimo in 
vem, da se je lahko nanje zane-
sti ." 

'So pa tudi dobri pomoršča-
k i ? " 

Tako dobri kakor jaz in ti. 
— Kaj pa nameravaš? Govori ! " 

Doland ni takoj točno odgovo-
ril, ampak stavil še drugo vpra-
šanje. " A k o ste predvčerajšnjem 
dospeli in bili takoj odslovljeni 
se pa li še nahaja kaj živeža in 
pitne vode na ladi j i?" 

Gotovo — toda malo. Sveže 
meso smo med potjo zaužili. To-
da na krovu je še precej konzerv 
in trdega kruha." 

Doland je nekaj minut nemo 
gledal v kozarec. Njegov obraz 
je postajal živahen. ' 'Še jedno 
vprašanje. — Ali zamore ta la-
ladija še enkrat pripluti na An-
gleško? — Jaz menim brez več-
jega tovora." 

Zakaj ne, Doland. Dospeli 
smo sem in ladija lahko še en-
krat nazaj dospe, izvzemši, ako 
ne bode preveč vode v njo vha-
jalo." 

Preveč se je ne sme videti iz 
vode, to je temboljše za nas. Po-
trebujemo pa tudi tem manj bar-
ve . " 

<<T . , „ - Petersson je presenečeno gle-
o Jomfruland , je bil tudi že dal Dolanda. Ni prav razumel 
aznovan zaradi pregreška nalkaj ta namerava. 

l'rvi trenotek je mislil: srce 
mu mora počiti vsled bolečin. 
1'otem pa je molče izza pasa po-
begnil veiiK. nož in ga porinil v 
prsa roparju svoje časti. Kakor 
posekano drevo je padel kaintan 
uu tia. Doland se nasmehnil ka-
kor blazen in potem nemo zrl na 
mrtveca. tovoje žene, katera je 
pozabila na stansko dolžnost pa 
niti pogledal ni in odšel na krov 
na stražo. Kmalu so ostali po-
m-višcaki zvedeli za umor. Prvi 
krmar je pustil Dolanda ukle-
niti. 

Drugi dan je nezvesta Anka 
skočila v morje. 

Potem je prišlo nad Dolanda 
kakor grozen sen, — prihod v 
Kristijanijo — porotila obravna-
va in izrek sodbe. Obsojen je bil 
v šestletno ječo in Doland je ve-> 
del za milo obsodbo. 

Med časom Dolandovega za-
pora mu je umrla mati. Boiebi 
osode njenega sina jej je pretr-
gala nit življenja. 

Kaj hoče še on na svetu, ko je 
vse zgubil? Po čemu se spomi-
njati minolosti? Ona je gotovo 
mrtva! Kakoršna naj bode pri-
hodnjost? Saj je bil vendar od-
puščen jetnik! 

Naročil si je zopet kozarec 
žganja in časopise, da bi pozabil 
grozne misli. 

Mnogo se je v času njegovega 
zapora spremenilo, čutil se je tu-
jega. i led močnim zidovjem je 
bil popolnoma odrezan od osta-
lega sveta. 
Hkrati je opazilo njegovo oko 
malo novico. Nahajala se je med 
poročili kretanja ladij: "Leta 
1879 v River Moulmin zgrajena 
norveška jadernica "Jomfru-
land*' je bila prodana za osem 
tisoč kron; kupil jo je ladjeplo-
vec Tychsen iz Kristijanije in jo 
bode razdrl." 

Taka je toraj osoda stare ja-
deraice! 

Donald je glavo podprl ob 
»lian in zrl na svoj kozarec. 

"Ilallo, Doland! — Ali si še 
živ, ti stari fant? Zelo slabo iz-
gledaš!" 

Doland je biA preseneten in se 
ozrl. Poleg njega je stal mož v 
obleki pomorščakov in mu po-
nudil desnico v pozdrav. 

Doland je ponujano roko z ve-
seljem oprijel in došleca pova-
bil, da k njemu prisede. 

"Ravnokar smo dospeli", mu 
je pričel došlec pripovedovati. 

Imam še par mornarjev seboj, 
i ti lahko počakajo malo Časa." 

Pričela sta živahno razgovar-
jati. Kramljala sta o raznih 
skupnih potovanjih; Dolandu se 
je to dopadlo, posebno pa še. da 
se došlec ni spominjal njegovih 
zadnjih žalostnih let. 

Posebno dobra prijatelja nista 
bila nikdar s Peterssonom, ta-

o se je pisal došlec. Predno je 
Ha raid Petersson prišel na ladi-

fruland' hočeš zopet na Angle-!kaj ostati. Kakor hitro se Tych-
ško odvesti, da, ali k vragu, kaj sen vrne, je že vse prepozno, 
ima barva s tem opraviti?" j Doland se je oprl s komolci na 

Doland se je zopet nasmejal, mizo in vprašaje gledal tovari-
" C u j me, Petersson, kaj ti sedaj ša. " N a pristanišču se je gotovo 
pripovem! — Toraj " J o m f r u - j v teku času marsikaj spremeni-
land" je pritrjena zunaj v Tych-|lo, no pa saj si bil še včeraj tam. 
sonovem pristanišču. — Poznam Kakor še od preje vem, imel je 
tomošnjo okolico. Vlacilne ladije Tychsen v pristanišču precej 
ne potrebujemo, straže ni na njej'premoga, katerega je rabil Y de-
in tudi v pristanišču nihče ne .lalnicah." 
straži. — Poslušaj dobro! Jutri! "Res je tako", je pritrdil Pe-
večer takoj ko se zmrači imaš ti tersson. Premog se nahaja prav 
priti na ladijo, ali pa bodi v bli- tik jaderniee., še včeraj sem gaj 
žini nje na onem pristanišču.; videl iz krova." 
One štiri tovariše, o katerih sij "Potem jo jutri po noči odku-
mi pravil, pa pripelji seboj." j rimo s tristo tonami premoga čez 

" A l i ni bolje, da jih še danes mor je ! " 

svojo soprogo. Ona je izpoveda- vse prostorčke. Menihi so nato 
la: Imela sem dalj časa 1 jubavno j okna in vrata zopet zaprli, da je 
razmerje z Varnierjem. Nekoč bilo ptičicam čez noč bolj gorko. 
naju je zasačila v ljubezenskem' Ko je pa zjutraj solnce posijalo, 
objemu njegova žena. Vprizorila so zopet vse odprli in lastavice 
je velik škandal, ki pa k sreči po so nadaljevale svojo pot. Žal, da 
prizadevanju Varnerja ni prišel j so prejšnji večer mnoge omagale 
v javnost. Pač pa nama je uža-,tik pred gosoljubno samostan-
Ijena soproga zagrozila, da naju sko streho. Zjutraj so menihi po 
bo oba ustrelila. Kljub temu sva j zasneženih brdinah opazili na 
midva občevala naprej, vendar j stotine črnih madežev: bile so 
pa sva se veliko bolj skrivala. | lastavice, ki so omagale in bedno 
Pri najinih sestankih se je Var- poginile, 
nier večkrat spomnil na grožnjo 

poučimo kaj nameravamo?" 
"Zaradi mene, toda nič jim ne 

omeni o meni. Tako bolje za do-
bro izvršitev. Glavna stvar je, 
da imamo saj te štiri na razpo- še tabo trdo delamo?" 
lago. — Čuj dalje! Kakor brzo I " T o meni pripusti!" 
pridemo na ladijo, jo odvežemo1 Ker je bil odgovor tako in več 

Petersson je nerazumljivo gle-
dal tovariša. "Kako pa hočemo 
v par nočnih urah tristo ton pre-
moga na ladijo spraviti. Ako vsi 

— toda kje pa dobimo jadra?" 
" T i so še gori. — Tychsnovi 

uslužbenci bi jih sicer imeli od-
sekati, ali štrajk je to preprečil." 

Doland je lagleje vzdihnil." 

»uji lastnini. 
Doland se je prejšnje čase Pe-

terssona najbrže izogibal, vedno 
je imel o njem neke predsodke, 
ali danes je bil vesel, da sta se 
sešla. Ali ni tudi on ožigogašen? 

Doland je premišljeval. Tristo 
pet in osemdeset kron je bila 
njegova imovina. Tristo pet in 
1 vaj set kron je imel zaslužka ob 

času odpeljanja v zapor, kateri 
denar so mu odvzeli, šestdeset 
kron pa je zaslužil v zaporu. 

Za nekaj časa je toraj preskr-
bljen z denarji, ali priti pa mo-
ra naposled dan, ko bode izdal 
poslednjo krono. Kaj pa potem? 
Krmar, kateri je umoril svojega 
kapitana ne dobi tako hitro 
službe. 

Še jedenkrat je pogledal v 
časnik na malo novico. Hkrati se 
je pojavila v njegovi glavi čud-
na miseL 

" S e nekaj Petersson. V pri-
stanišču so gotovo tudi lope, kjer 
je shranjena barva?" 

Petersson je zmajal z rameni. 
- N e poznam prav dobro okoli-
ščine tam. Na ladiji se pa gotovo 
nahaja še nekaj posod za bar-
v o . " 

"A l i kdo straži ponoči tam?" 
"Odkar je Tychsen odpotoval 

— nihče. Kaj pa naj tam kdo de-
l a ? " 

'Jaz hočem!" je rekel Doland 
z gotovim glasom in se nasmeh-
nil tovarišu. 

•'Povej mi vendar tro j načrt', 
je silil vanj Petersson. 

Doland je ogledoval zvedave-
ga tovariša in si mirno prižgal1 

ugasneno pipo. "Petersson, ako 
dosedaj še ne razume^ kaj name-
ravam, potem ti ni pomagati." 

Petersson se je jezno nasmeh-
nil. " K a j nameravaš vem. 'Jom-

Cuj me še malo Časa! Je-li 'Jom-lpreje 
fruland' še vedno belo pobarva-1 
n a ? " i 

Petersson je prikimal. 
"Kakor hitro uredimo jadra 

bode ostalo možtvo pričelo ja-
dernico barvati. Črno barvo mo-
ramo imeti na vsak način. Ladjo 
prebarvamo črno in tudi njen 
napis. Znašel sem že novo ime za 
nji in sicer "AVestvvard-Ho." 
Tako se je imenovala angleška 
iadernica, katera je bila nekdaj 
zasidrana poleg naše v Perget-
Sound. 

"Spominjam se je. Na njej je 
bil zamorec za kuharja. Ali ni 
bilo to v Royal-Roads?" 

"Prav tako! Poslušaj me se 
dobro. Ako bodo opazili, da je 
"Jomfruland" izginila in to na-
znanijo v Kap Lindensnaes, da 
bi nas tam prijeli, ti bodo debe-
lo gledali, ko bodo videli, da mi-
mo vozi namesto bele norveške 
jaderniee "Jomfruland", črno 
barvana angleška jadernica — 
" Westward-Ho." Predno se bo-
de ta pomota odkrila, bodemo 
mi že na varnem." 

'Izvrstno!' je zaklieal Peters-
son smeje in vzdignil svoj koza-
rec. "Zelo prebrisan si, Dctfand. 
Na tako misel ne bi prišel vse i 
moje življenje. Jadernieo bode- i 
mo potem prodali — ali n e ? " 

"Gotovo ! Blago nemoremo 
več ž njo prevažati. Mi odjadra-; 
mo v kako malo .angleško prista-
nišče, ali na kak otok v zalivu. 
Jaz bodem .kapitan jaderniee — j 
vse drugo bodemo j»o potem ure-j 
dil i ." 

"Kol iko pa meniš, da dobimo 
za staro jadernieo?" 

"Najmanj deset do dvanajst 
tisoč kron." 

"Dvanajst tisoč? Tvchsen je 
za njo dal le osem t isoč !" 

Doland se je zopet zvito na-! 
smehnil in rekel: " A k o bodemo' 
imeli v ladiji še dvestopetdeset 
do tristo ton premoga, bode ven-
dar jadernica s tovorom vred 
toliko vredna?" 

"Da, potem že! — Ali človek, 
kaj vendar nameravaš? Kje ho-
češ vzeti tristo ton premoga in • 
ko ga hočeš spraviti na ladijo" 
Mi vendar nemoremo več dni tu-

ni mogel poizvedeti od Dolanda. 
Še le pozno v noč ko sta še 

marsikak kozarec spraznila na 
dobro srečo, se je Doland podal 

sobo, katero mu je 

ravnanjem 
nesreča. Čez nekaj dni nato sem 

njegove zene in mi je opetovano 
pravil, kako lahko se pripeti z T t • i . . . . - Iz Lapskega na Nemškem poro-neprevidnim ravnanjem velika ' 

i k počitku v 
odkazal gostilničar. 

(Konec prihodnjič.) 

Razne zanimivosti. 
Senzacij onalen umor v Parizu. 

Pariški listi veliko pišejo o od-
kritju umora, ki vzbuja v mestu 

Odlikovanj ne marajo. 
lipskeo 

c a j o : Tajni dvorni svetnik Kle-
v o • • i ..•• j mens Thieme, predsednik nemške dobila od Varmerja obvestilo, da • , , - . . . . . . 

M . • • n —' patriotske zveze, ki je dal mieia-se je pripetila v njegovi lusi ne- ,, , , . , v , , v . . c , . . ti\o za zgradbo pred kratkim od-sreča, katere žrtev je postala.nje-; k r i t s p 0 l l u , n i k a v L i p s k e r a , i e 
gova zena. Sunnla sem takoj, da o d k l o n i l r e d r d e i o r I a 4 raz_ 
jo je on sam ustrelil, pozneje sem l v d a k i g a j e d o b n ^ t e i i l i k i 
mu ta sum razode a in on mi je Tudi nadžupan v Lipskem dr. 
pri neki priliki zločin priznal. Dietrich je odklonil red 2. razre-
Kot vdovec pa se mi je odtujil da, ker bi moral po svojem mne-
in vrgel me je končno brez sred- ' n j u dobiti višje odlikovanje, 
stev na cesto. Njegova brezobzir-
nost zasluži kazen in zato sem 
ga ovadila. Varnierja so še isti 
dan aretirali. 

Čudni gostje na velikem Sv. Ber-
nardu. 

Letačev spomenik. 
"Mož, ki tukaj leži. je bil leta-

lec in je toliko časa po zraku pla-
val, da mu je zraka zmanjkalo." 

Pilo je nekega večera koncem 
septembra. Hilo je zimsko vreme 
in sneg je padal v gostih kosmi-
čih. Tedaj so menihi v samosta- je tudi zob časa plombirajo." 
nu opazili ogromen črn oblak, ki 

Napredek sedanjega časa. 
A. "Čudno je to, da dandanes 

toliko razvalin popravljajo." 
B. " T o kaže napredek, — ljud-

i se je obupno boril s snegom in N A S G O S P O D A H . 

veliko pozornost. Dne 2. aprila I !* M i Ž a L ' " B i l e S ° l a s t a v i c e ' ki; edini slovenski magazin v Ame-
lptos -ip nmrln m l a da lepa in 3 J<? V > ' o r a h P r e h l t e l ° nevre- riki. Izhaja na 32 straneh vsak 

' me. Dobri menihi so hitro spo- j mesec in velja za vse leto samo 
znali položaj in hiteli odpirat $1.00. Prinaša poducne članke za 
vsa okna in vrata v samostanu. 1 gospodarstvo, gospodinjstvo, le-
Bil je že skrajni čas. Utrujeni Pe povesti, razprave o naših gi-

letos je umrla miaua, lepa m 
zelo zabavna žena milijonarja 
Varnierja. Kot vzrok smrti so 
navajali takrat nesrečen slučaj 
neprevidnega ravnanja z oro-
žjem. Pred nekaj dnevi pa se je 
zglasila na policiji neka Suteri-
ja, bivša ljubica Varnierja in je 
obtožila Varnierja, da je umoril 

pernati potnike' so se pognali z 
zadnjimi močmi in kmalu napol-
nili vse celice, dvorane in hodni-
ke v samostanu in zasedli 

ban.jih in zanimivosti iz celega 
sveta. Pošlji denar na: 

Naš Gospodar, 
2616 S. 1 ̂ awndale Avenue, 

(10-8 v 2 d) Chicago, 111. 

O 

se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 
In jim pošiljajo daroye; seveda iz te dežele večinoma le 
GOTOVE DENARJE; v tem oziru je najboljše, da 
se obrnejo v materinem jeziku na podpisanega, kateri 
s : : : s vse hitro in točno odredi. : : : : : 

Frank Sak:<ser 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6 1 0 4 ST. CLAIR AVENUE, N. EL, CLEVELAND, O. 

"ga*—-aor irar 

Vprašanja in odgovori čitateljem "Glas Naroda". 
Vprašanje: Zakaj plačujejo ljudje 4 ali večkrat toliko, kakor 

;e ura vredna? 0 d g " 0 V 0 r : Kar ne pozna nihče tvorniške cene in ne 
ve. kje se za isto ceno kupi. Vprašanje: Zakaj računajo prodajalci 
za uro 4-krat toliko kot je vredna? Odgovor: Ker proda prodaja-
lec le eno ali par ur na teden ter mora iz. tega plačati za prostor, 
za vse stroške in živeti. Ako tvornica oglašuje, da da za $6.— ono 
uro, ki stane $25.—, — kaj poreče ljudstvo? Poreklo bo, da to ni 
res, kako bo mogel kdo kupiti za $6.—, kar drugi pri trgovcu pla-
ča $25.—. No to pa ni pravilno. Vi veste zakaj zahteva trgovec 
4-krat toliko kakor tvornica. Tvornica ne kupuje od nikogar ur 
kakor trgovec in tvornica ne proda le par ur na teden temveč na 
stotine in tisoče na teden. Vzemimo, da tvornica proda le 100 ur 
na dan in zasluži pri uri le 25c, to je že $25.—. Zato je umljivo, 
da tvornica more dajati ure tako poceni. 

Ako želite kupiti dobro uro po tvorniški ceni, kupite narav-
nost od nas in prihranili si boste veliko denarja. Naše ure so zelo 
lične, najnovejših vzorcev in najboljše kakovosti, jamčene od tvor-
mičarja za 20 let. So pozlačene (14 k. Gold Filled) ima-

t r o j e Pokrovov, ki so umetno gravirani. Ure imajo najboljše ko-
.esje so skrbno regulirane ter priznane kot časovno merilo. 

Ako želite imeti eno teh $ 2 5 . - ur za $ 6 . - si oglejte gorenje 
»like, izrezite eno, katera se vam najbolj dopada in jo pošljite s 

^ e P° z l t a - ^ vam uro takoj pošljemo uloženo v lični škatlji-
ei Kadar vam pride ura v hišo, jo natančno preglejte in ako ste 
zadovoljni, plačajte preostanek $5.— in ekspresne stroške od 25e 
nemo $100™ b l h Z a d ° V ° I j n i Z U r o ' n e sprejmite in mi vam vr-

Dostavljamo že, da ničesar ne riskirate, ako naročite od nas 
uro. To pa zato, ker so naše ure zajamčene za 20 let. Ako bi se vam 
tekom tega časa ura potrla, vam jo popravimo povsem zastonj, ako 
nam pošljete 25 centov za ekspresne stroške. 

Opomba. Vse eitatelje tega lista prosimo, da pokažejo naš 
oglas cvojini prijateljem, zakar se j i m že vnaprej zahvaljujemo 

Naslovite le: 
N A T I O N A L C O M M E R C I A L C O 

505 E. 5th Street. Dept. 120. New York. 

^^ ̂ Tiî iJiMtililiif̂ hi 11 ir m if'iri'lii'itlfflifiMtiiliiiBi-- r 
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V e r i c a . 

nsai 

Otožno«*. 

A. P. Cehov. 

(Konec.) 
toplota in sentimen 

žil takega. . . namreč od vas 
takega čuvstva . . . Drugič vam 
moram kot pošten človek reči, 
d a . . . da je sreča osnovana na 
ravnotežju, to se pravi, kadar 

talno občutje, s katerim ga je bi- obe stranki... enako l j u b i t a . . . " 

' Vera Gavrilovna, jaz sem vam ^ če mesečine, kjer ni čutil niče-
od srca hvaležen, dasi pripozna- sar, kakor svoje misli, tu ga je 
vam. da nisem z ničemer zaslu- obšla strastna želja dobiti izgub-

bilo navdalo slovo in liker, je na-| A t a k o J n a t o J<* obšla sra-
iita.ii vs - izginilo, odstopivši mesto j ™ot® zara<li njegovega eineanja 
rezkemu, neprijetnemu č u v s t v a 
zadrege. Kakor «la bi se bila pre-
vrnila v njem duša, je pogledo-
val od straui na Vero in sedaj, 
po vsem tem, kar je bilo, se mu 
je zdelo, kakor da bi bila s svo-
jim razodetjem vrgla raz sebe 
ono nei.riprostost, ki tako krasi 
žensko, videla se mu je nekako 
manjša, prost ejša in temnejša. 

" K a j je t o ? " se je ustrašil sam 
pri sebi. " S a j jo tudi jaz ljubim, 
ali ne? 1'ganjka, nerazvozljiva 
uganjka !*' 

Ko je bilo povedano najvaž-
nejša in najtežje, je dihnila de-
klica lože in svobodnije. Tudi ona 
je vstala in začela govoriti hitro, 
nevzdržno, goreče, zroč mu na-
ravnosa v obraz. 

Kakor se ne more nenadoma 
prestrašeni človek pozneje spom-
niti, v kakšen m redu so se vrstili 
udarci katastrofe, ki ga je zade-
la, tako tudi Ognjev ne pomni 
besed in stavkov Verica. V spo-
minu mu živi samo vsebina nje-
nega govora, ona sama in oni ob-
čutek, ki so ga zapustile v njem 
njene besede. Pameti nekako pri-
dušeni, malce h ri pa vi in razbur-
jeni glas ter čudovito muziko in 
strastno intonacijo. Jokaje, sme-
je, mežikaje s solzami na vejicah 
ni uje govorila, da jo je že prve 
dni očaral s svojo originalnostjo, 
umom, dobrimi, pametnimi očmi, 
svojimi zadačami in cilji življe-
nja. da se je zaljubila vanj strast-
no, brezumno in globoko; kadar 
je po letu prihajala z vrta v lii-
Ko in je videla v prednji sobi nje-
gov površnjik, ali slišala oddaleČ 
njegov glas, da ji je srce zalivalo 
neko hladilo, slutnja in predčut-
nja sreč-; da so jo čisto navadni 
dovtipi silili, da se je smejala do 
solz; da je v vsaki številki nje-
govih zvezkov videla nekaj ne-
navadno glo)>okoumn^ga in gran-
d i oz nega ,• njegova zavita palica 
seji je zdela lepši nego vse drevje 
na svetu. 

In les in meglene kope in črni 
kanali ob kraju pota so nekako 
utihnili, prisluškovaje njenim hp-
Kedam. A v duši Ognjeva se je 
vršilo nekaj nelepega in čudne-
g a . . . Ko je o« Ikri val a svojo lju-
bezen, je bila Vera očarljivo kras-
na, govorila je lepo in strastno, 
a on ni občutil naslade in radosti 
življenja, kakor bi bil hotel, am-
pak samo čuvstvo usmiljenja bo-
lest in pomilovanje, da trpi za-
voljo njega tako dobro bitje. Uog 
ve. ali je bil dvignil v njem svo-
jo glavo knjižnji razum, ali se je 
bila razodcla v njem ncodoljiva 
želja po objektivnosti, ki tako 
pogosto brani ljudem živeti, nje-
mu so se zdele vneme in muke 
Verice osladne, neresne, a obe-
nem se je razburjalo v njem euv-
st o in ran šepetalo, da je vse, 
kar sedaj vidi in sliši, s stališča 
prirode in lastne sreče, resnejše 
nego vse statistike in bukve res-
n i ce . . . In on se je jezil in dolžil 
samega sebe. dasi ni vedel, v čem 
obstoji pravzaprav njegova kriv-
d a . . . 

Da je bila zadrega tem večja, 
v resnici ni vedel, kaj bi govoril, 
a govoriti je bilo treba. Reči na-
ravnost " j a z vas ne ljubim", ni 
bil v stanu, a reči " d a " , ni mo-
g*l, ker pri vsem svojem priza-
devanju ni našel v svoji duši niti 
iskrice. . . 

Molčal je, a ona je med tem 
govorila, da zanjo 111 večje sreče 
na svetu, kakor videti njega, iti 
za njim magari pri tej priči, ka-
morkoli hoče, biti njegova žena 
in pomočnica; ako jo zapusti, u-
mrla bo od žalosti.. . 

"Jaz ne morem ostati t u ! " je 
rekla in vila roke. "Postalo mi 
je zoperno vse: hiša, ta gozd in 
žrak. Jaz ne prenesem več nepre-
stanega pokoja in Življenja bre« 
ciljev, ne prenesem več naših 
brezbarvnih in bledih ljudi, ki so 
tako podobni drug drugemu, ka-
kor kaplja kaplji! Vsi so prisrč-
ni in dobrodušni, zato ker so si-
ti, ker se ne trudijo in ne bore . . . 
A mene žene baš v visoke, vlažne 
hiše, kjer jih zmaguje delo in be-
d a . . . " 

Tudi to se je zdelo Ognjevu o-
sladno in neresno. Ko je Vera 
končala, še vedno ni vedel, kaj 
reči, a molčati ni smel več, zato 
je ocjal: 

in obmolknil je. Čutil je, da je 
bil tačas njegov obraz glup, plo-
skast, zadolžen, da je bil nateg-
njen in napet. . . Vera, ki je iz-
vestno umela čitati na njegovem 
obrazu resnico, postala je namah 
resna, pobledela je in povesila 
glavo. 

"Oprostite, prosim", je govo-
ril Ognjev med zobmi. Molčanje 
mu je bilo neznosno. "Jaz vas 
tako zelo spoštujem, da mi je te-
š k o ! " 

Vera se je trdo obrnila in liitro 
krenila proti domu. Ognjev je 
stopil za njo. 

"Ne , ne, ni treba!" ga je za-
vrnila s plosko roko. "Ostanite 
tam, pridem tudi s a m a . . . " 

"Ne, vendar., moram vas spre-
miti. . . " 

Karkoli je Ognjev spregovoril, 
vse do poslednje besedice se mu 
je zdelo zoprno in prazno. Žavest 
krivde je rasla v njem z vsakim 
korakom. Jezil se je, stiskal pesti 
in preklinjal svojo hladnost in ne-
vednost v občevanju z ženskami. 
Da bi spodbudil samega sebe, je 
gledal na lepo postavo Verice, na 
njene lase in na sledove, ki so jih 
zapuščale na prašnem potu njene 
male nažice; klical si je v spomin 
njene besede in solze, 110. vse to 
ga je samo ginjalo, a spodbuditi 
dušo mu ni moglo. 

" A h , saj se ne da po sili zalju-
bit i ! " se je prepričeval samega 
sebe in obenem mislil: " K d a j pa 
se bom zaljubil neprisiljeno? Saj 
jih imam že trideset na hrbtu! 
Boljše ženske kakor je Vera ne 
najdem v e č . . . O, pasja starost! 
Starost tridestih l e t ! " 

Vera je šla pred njim hitreje 
in hitreje, nagnila je bila glavo 
naprej in nazaj se ni ozirala.. . 
Zdelo se mu je. da je od britkosti 
shujšala, postala ožja v plečih. . . 

"Lehko si mislim, kaj se godi 
zdaj v njeni duši ! " je mislil gle-
dajoč ji v hrbet. "Gotovo jo je 
sram in teško ji je, da bi najraje 
na mestu umrla! Moj Bog, koli-
ko je v vsem življenju poezije, 
zrnisla! Kamen bi se omehčal, a 
j a z . . . jaz sem glup in krut ! " 

"Slišite, Vera Gavrilovna!" se 
mu je naenkrat nehote iztrgalo 
iz prsi. " N e smete mislite, da sem 
j a z . . . da sem ' jaz . . . " 

Jezik se 11111 je zavezal in ob-
molknil. Pri lesi se je Vera malce 
ozrla po njem, nato se je še bolj 
sključila in zavijaje se v robec 
stekla po aleji. 

Fvan Aleksejič je ostal sam. 
Vračajoč se proti gozdu je šel 
počasi. Neprestano se je vstavljal 
in oziral na leso s takim izrazom 
v vsem svojem telesu, kakor da 
bi sam sebi na verjel. Iskal je po 
potu z očmi sledov Veričinih nog 
in kar verjeti ni hotel, da mu je 
dekl ica, katera mu je bila tako 
všeč, pravkar razkrila svojo lju-
bezen in da se ji je on tako ne-
rodno in leseno " o d r e k e l " ! Pr-
vič v življenju se je prepričal, 
kako malo je odvisen človek od 
svoje dobre volje in prvič je v 
samem sebi občutil stanje pošte-
nega in odkritosrčnega človeka, 
ki je prizadel proti svoji volji 
svojemu bližnjemu trpko, neza-
služeno bolest. 

Vest ga je pekla. In ko se je 
skrila Vera. se mu je zazedelo. 
da je izgubil nekaj neizrečeno 
drazega, ki mu je bilo tako blizu, 
ki pa se ne povrne nikoli več. 
Č util je, da se mu je izmuznila 
z Vero polovica mladosti in da 
minute, ki jih je preživel tako 
brezplodno, ne pridejo več. 

Prišedši do mostieka je obstal 
in se zamislil. Zahotelo se mu je 
najti vzrok svoje čudne hladno-
sti. Da ni ležal zunaj njega, am-
pak v njem samem, to mu je bi-
lo jasno. Odkritosrčno si je pri-
znal, da to ni hladnost razsodno-
sti, s katero se tako pogosto ba-
hajo izobraženi ljudje, tudi ne 
hladnost sebe ljubečega glupea, 
ampak le nemoč duše, nesposob-
nost vsprejeti vase globoko kra-
soto, zgodnja starost, pridoblje-
na potom vzgoje, nepoštenega 
boja za košček kruha, kabinetne-
ga življenja, kateremu ni za dru-
žino. 

Z mostn je krenil kakor neve 
doma v gozd. Tu, kjer so se po 
mračnih, gostih teminah tuintam 
zaznavale jasne *proge pronicajo«! 

ljeno nazaj. 
In Ivan Aleksejič pomni, da se 

je zopet vrnil. Priganjanje same-
ga sebe s spomini na Vero, predo-
čevanje si s silo njeno podobo v 
mislih je urno korakal proti vr-
tu. Po potu in vrtu ni več ležala 
megla, ampak jasna luna je gle-
dala z neba kakor umita; samo 
vshod se je zgrinjal« v meglo in 
kremžil . . . Ognjev pomni svoje 
previdne korake, temna okna, te-
žak vonj solnčnice in resede. Zna-
ni Karo je prišel, prijazno malia-
je z repom, k njemu in mu povo-
hal r o k o . . . . To je bilo edino ži-
vo bitje, ki je videlo, kako je 
dvakrat obhodil hišo, postal pod 
temnim oknom Vere in mahnivši 
z roko z globokim vzdihom odšel 
iz vrta. 

Crz eno uro je bil že v mestu, 
in utrujen, pobit in naslonjen z 
gorenjim telesom in vročim li-
cem h gostilničnim vratom je tr-
kal s kljuko po njih. Nekje v me-
stu je lajal zaspan pes, in kakor 
v odgovor na njegovo trkanja 
je začel nekdo pri cerkvi zvoniti 
na kovinsko ploščo . . . 

" P o noči se potičeš o k r o g . . . " 
je mrmral gospodar-staroverec v 
dolgi, skoro ženski srajci, odpira-
joč mu vrata. " K a j bi se potikal, 
mar bi rajše m o l i l . . . " 

Vatopivši v svojo sobico se je 
spustil Ivan Aleksejič 11a postelj 
in je dolgo dolgo gledal v ogenj. 
Nato je zmajal z glavo in se pri-
čel spravljati k počitku. . . 

Vljudncst japonskih inseratov. 
Japonski inserenti uporabljajo 

čestokrat superlative, katerim bi 
se pri nas skoraj gotovo smejali. 
Kaj bi rekel kupovalec, če bi či-
tal, " d a je papir, ki ga ponujajo 
tako trden kakor sionova koža". 
Ali pa — velika trgovska tvrdka 
v Tokiju vabi občinstvo s slede-
čimi besedami: "Vstopite! Po-
zdravili vas bomo tako srčno, ka-
kor šolnčni žarek po deževnem 
dnevu. Naši pomočniki so tako 
vljudni, kakor oče, ki išče za svo-
jo hčer brez dote moža. Blago se 
dobavlja kupovaleem s hitrostjo 
kroglje, leteče iz topa." 

Ema Destinova v levji kletki. 
Iz Berolina poroča;jo: Dne 20. 

oktobra dopoldne je igrala slavna 
češka pevka Ema Destinova v 
svrho kinematografiranja v ma-
lem gozdu Neubabelsbergu pri 
Berolinu v levji kletki pred po-
vabljenimi gledalci. Ema Destin-
nova je pela s tihim glasom arijo 
iz "Mignona" . Pri tem je en lev 
sedel na pianinu, drugi je ležal 
pod njim. tretji pa pri nogah pev-
ke. Gledalci so to gledali z velikim 
razburjenjem, dočim je bila pev-
ka popolnoma mirna. 

Zapeljivec. 
Newyorsko policijsko sodišče v 

Tombs je pridržalo pod varščino 
4=2000 231etnega Louisa Bovva. 
ker .ie odpeljal lMletno Marijo 
Keller. Moža in deklico so areti-
rali v hiši št. 100 Bayard St. 

a 4 MESKCF VSAK DAN. 
NAZNANILO. 

Rojakom v Gilbert, Minn., in 
okolici naznanjamo, da je 

Mr. LOUIS VESSEL 
naš zastopnik, kateri je poobla-
ščen pobirati naročnino za "Glas 
Naroda" ter izdavati za to ve-
ljavna potrdila. On nas zastopa 
v vseh poslih in zato ga rojakom 
toplo priporočamo. 

V zalogi ima pratike in Sloven-
sko-amerikanski koledar za leto 
1914. 

S spoštovanjem 
Upravn. "Glasa Naroda". 

Za smeh in kratek čas. 
CISTO KRAT KA ZGODBA. 

Dvorni norec se je komodno vsedel v naslonjač, 
kralj in ga vpraša, kaj da dela. 

— Nič, Veličanstvo, vladam! — je odvrnil norec. 

Mimo pride 

Pošten.. 

"Slišati vas, še tako prisrčno 
se smejati, je res prava dobrota, 
gospod ravnatelj. Tega od igral-
ca tragičnih vlog niti ne bi pri-
čakoval." 

"Nasprotno. Ravno pri teli 

Nepričakovano priznanje. 

m 

Snubač: " I n zdaj še neka j . . . , 
imam dolgove!" 

Nevestin oče: "No , to se p o 
sebi razume. Kdo pač nima dan 

Slov. samostojno podp. društvo 
"EDINOST" 

V L A S A L L . E , I L L . 
UiUHTljtM 9. MM 1909. laUrporiru« d*c 18. aTgista 1911 

• državi Illinois. 

Glavni odbor: 
Predsednik: Iran Korak. Box 17J, La Salle, m. 
Podpredsednik: Lavoal&v Zevnlk. 1037 2nd St.. La. Balls, m. 
Tajnik: Fran Leplcb, 11« 3rd St, La Salle, I1L 
Blagajnik : Joa. Barborich. 1202 1st St_. LaSalle, 111. 
Zapisnikar: Maj k Fr. Kcbal, 102G — 1st St., La Salle 111 
Zaatopoik xa Offleaby: Fran Jerlna at.. Box ti, bclesby, HL 

NADZORNIKI: 
Franc Petek, 147 Union St., La Salle. HI. 
Tom GotobiS. 203 Union St.. La Salle, 111. 
Matevž Urban Ija. 1326 - 3rd St., La Salle. 111. 

Bolniiki odbsrt 
Joe N o k 
Joe Fr. Brgles, 1227—3rd St., La Salle, 11L 
Vine. Elaaaek 
Poslanec: Janez Goloblč, 203 Union St.. La Salle. III. 
Zastavonoša: Anton Štrukelj, 202 — 1st. St.. La Salle, 111. 
Redne meseCne eeje se vrfiljo vsako drugo nedeljo T 

popoldan v dvorani sobrata Mat. Kompa. 
Rojaki v La SaUe ln okolici ao vljudno vabljeni k obilnemu pristopu. 

meseca ob a s i m 

vlogah se človek nauči smeja-1 danes dolgov — jaz jih imam 
nja — od občinstva." i tud i ! " 

tik 

PRI IGRANJU. 

" č udno, da si zgubil včeraj naenkrat svojo dobro vo l j o ? " 
"Prava modrost! Bilo je zadnje, kar sem imel za zgubiti." 

Blaziranec. 

"Cemu se pa ne sme ješ? Stvar 
je vendar zelo vesela!" 

" A , šele včeraj sem se tako 
nasmejal!" 

i Iz šole. 
Učitelj: — Kako lastnost ima 

sraka? 
Učenec: — Peti zna. 
Učitelj: — Kdo ti je pa to po-

vedal? 
Učenec: — Prosim, kadar mo-

ja sestra poje, pa pravijo oče, da 
poje kakor sraka. 

Potem pa! 
Fotograf: Gospod natakar.. . 

že trikrat sem vam rekel če 
hočete, da vas dobro pogodim. . . 
naredite prijazen obraz . . . 

Natakar: Na morem.. . kveč-
jemu če mi daste lepo napitnino. 

Po letovišču. 

V sedanjem kritičnem času v katerem je človeško telo radi 
pogoste premembe vremena v največji meri razpostavljeno raznim 
boleznim kakor: kašelj, reumatizem, teško dihanje, glavobolj, slab 
tek do jedi, neredni odčistek, zobobolj, nahod, bolezni ledvic, sr-
uenju kože itd. — je jako važno za vsakega, da ve kam se obrniti 
za pomoč da ne trosi zastonj svoj težko prisluženi denar. — Kam? 
— Edino le tja, kjer je že stotine bolujočih dobilo uspešna zdravi-
la za jednake in slične bolezni in to j e : 

THE PARTOS PHARMACY v New Yorku. 
Vsaki, kateri naroči najmanje za $1.00 od zdolaj označenih 

zdravil dobi kot darilo jeden krasni koledar za leto 1914. — Izre-
zi te dolnji Cupon za brezplačni koledar ter ga z pismom v katerem 
uaznačite točno za kakšno bolezen želite zdravila in kateremu pri-
ložite potrebni denar ter naslovite na: 

THE PARTOS PHARMACY, * 
160—2nd Ave. New York, N. Y. 

Imenik in cenik najglavnejih zdravil 
Za eistenje krvi, želodca in redno stolico 
Proti glavobolu 
Proti slabem spancu in za živčne bolezni 
Za bolezni želodca 
Zoper izpadanje las 
Za porastenje las, brk in brade 
Za prišče (mazulje) po koži in za gladko kožo 
Za impoteneo (oslabelo naravo) in onanijo 
Za kašelj, prsne in plučne bolezni 
Za reumatizem in kostobolje 
Za sifilis 
Za akutni triper 
Za kronični triper 

Za polucijo in gubitek 
Za beli tok žen 
Za zlato žilo (Hermohoidc) 
Za bolezni oči j (vnetje) 
Za osivele lase 
Za bolezen ledic 
Proti kostobolu (Gicht) 
Za srbenje kože 

Partola $1.00 
Partocura $.100 

Part one Elixir $1.00 
Part o will $1.00 

Partolin I. $1.00 
Partolin II. $1.00 
Partocreain $1.00 
Partobrace $1.00 

Partocough $1.00 
RheumabaLsam & Powder $2.00 

Partobisquits $4.00 
Triplets št. 1. $2.00 
Triplets št. 2. $2.00 

Triplets št. 3. $2.00 
Triplets št. 4. $2.00 

Partopile $1.00 
Erlauer Water & Salve $2.00 

Elsawater $1.00 
Partoherb $1.00 
Partopain $1.00 

Partocvi Salve $1.00 
Nadalje vse kar se v jedni moderni lekarni more dobiti. Slo-

venski ceniki se pošiljajo zastonj in vsa zdravila poštnine prosto. 

CUPON ZA BREZPLAČNI KOLEDAR. 

Prigibno pošiljam $ za 

" A l i ne opazite tudi vi, go-
spod stotnik, da sem postala po 
letovišču mnogo vitkejša?" 

UGOVOR. 

m ® * 

m M 1 * 1 

ter brezplačni koledar za leto 1914. 
line in priimek: 

No. cr Inx City . . . 
ft—rir — ? — 

Staate 

^ f c 9 o f o * ^ a ? 

Po znižani ceni! 

^ A m e r i k a i n A m e r i k a n c i » 
* S p i s a l Rev. al. M . Trunk: 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik j e imel veliko stroškov in se mu nikakor ni 

izplačala, zato j e cena znižana, da se vsaj deloma pokri-
je jo veliki stroški. 

^ Dobiti je pri: 

j Slovenic Publishing Company, 
? 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
^ ^ cppj Cppj c ^ c ^ E , 4 

" N i bilo lepo od tebe, Emi ca, da nisi govorila prej resni-
c e ; žfĉ čez štirideset let sem star, pa se ne spomnim, da bi se kdaj 
zlagal..'" * 

'*PapV 3 si vendar pred kratkim rekel, da spomin v sta-
rosti jako popusti." 

Phon* 346. 

F R A N K PETKOVSEK, 
lavni notar - Miry Pubilt, 

718-72« Market St.. WAUKEOAN, ILL. 

PRODAJA fiaa vina, najbolje Iganje te-
iimtne smotk« — patentov u a xdra 
vila. 

PRODAJA volne Usta« vtek prekoaor 
tklh Crt, 

POŠILJA denai v star kraj tanesljtvt 
in poiteno 

UPRAVLJA vm v nounki pot«! tpada. 

Zastopnik "GLAS NARODA", 8S Cortlandt St.. New York. 
1 

ZA SAMO 1 DOLAR DOBIVATE "GLAS NARODA" SKOZI 
i MESECE VSAK DAN. 



GLAS NABOPA, 20. NOVEMBR A, 1913. 

Jugoslovanska 
E " : 

— _a 
Katol. Jed nota 

a 
Inkorporimna doe 24. janucrja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. e 

URADNIKI: 

Prnl»«-dnlk IVAN* QERM 607 Cherry Way or Box 57. Braddock, Pa. 
I'odpredsednk: IVAN PRIMOŽIČ, E veleth, Minn., Box 641. 
OlMvnl tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely Minn., Box 424 -
Pwnotnl tajnik- MIHAEL M HA VINE C, Omaha, Neb., 1234 So. lfith St. 
Blagajnik: IVAN GOUZE, Ely, Minn., Box 105. 
Zaupnik: A LOJ S VIRANT Lorain. Ohio, 1700 E. 28th St. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 

Dr MARTIN J. IVEC, Jollet. »30 No. Chicago St. 

NADZORNIKI: 

Aiy)JH KOSTEL1C. Salido. Colo. Box 633. 
M I H A E L KLOBUCWAR, Calumet, Mich, 115 — 7th St. 
PETER. SPElZAlt, Kanau City Kans.. 422 No. 4th St. 

POROTNIKI: 

IVAN* KERZISNIK. Burdlne, Pa_ Box 133. 
FRANK OOC7.E, Chl«holm "Minn., Box 715. 
MARTIN KOCHEVAR. Pueblo, Colo- 1219Eller Av«. 

V«J doplal naj me poftlljajo na glavnega tajnika, vse denarne poSlljatve 
r>a na glavnega blagajnika Jednote. 

Druii*eno glasilo: "GLAS NARODA". 

po svojem učitelju, to radi storili niki trgovine, obrti in raznih Ui 
in so s tem nemalo motili celo pri- radov, ob 4. popoldne v Buenos 
reditev. Bilo je jako čudno sliša- Aires, Argentinija. Razstava ima 
ti latinske odgovore na hrvaški namen, da si pridobi avstrijska 
predpev. Ljudstvo se je nad tako obrt novih odjemalcev v Ameriki, 
predrznostjo zgražalo, celo trezni 
Italijani so obsojali to samovolj-' KOROŠKO, 
no nekorektno početje učitelja,1 Petstoletnica! Leta 1914. pete-
ostali pa so se javno posmehovali če 500 let, cdkar je bil zadnji ko-
in sramotili župnika, ki Je pel reški vojvoda na Gcsposvetskem 
kljub temu litanije v hrvaškem polju ustoličen v slovenskem jezi-

! jeziku. Obtožencev zagovor je bil ku. Umestno bi bilo, da bi se Slo-
jako naiven in kljub temu znači- venci na primeren način spomi-
len. Pred vsem je poudarjal ta njali ts tužne petstoletnice! 
mož, ki zanaša narodnostni boj v1 Poroka. Že dolgo niso imeli v 
šolo, v cerkev in eelo na cesto, da Pečali tako lepe poroke kot dne'ridge. Pa. 
je to storil samo zato, da je zado- 20. okt., ko sta stopila pred oltar 
stil odredbi papeža, ki je vrgel iz Micika Mikula iz ugledne Pintar-
cerkve hrvaški jezik, in da je za- 'deve hiše in Šimen Grafič, kroja-
dostil staremu običaju svojih ški mojster in posestnik v Pod- j 
prednikov. Obenem pa -pravi, da kloštru. Poročal je brhki par ne 
n i nit 
tanije 

POZOR ROJAKI 
leta 1911 bivajoči pod naslovi: 
Janez Kobe. Box 61, Herminie, 

Pa. 
Ig. Polenšek, Box 87, Straight, 

Pa. 
Miha Jaksetič, Box 61, Falls 

Creek, Pa. 
John Zorz, Orient, Pa. 
John Kočevar, Box 13, Camp 

87. Ash tola, Pa. 
John Cud vat, Pittsburgh, Pa. 
Miha Jankovič, 254 Frederick 

St.. Steelton, Pa. 
Alojzij Beve, Box 452, Cla-

Prijetna vest 
r 

ZA VSAKO SLOVENSKO DRU-
ŠTVO V ZJEDINJENIH DRŽA-
VAH OB TEM ČASU SPLOŠNE 
DRAGINJE JE, DA NAŠA :-: 

Ana Artač 
Pa. 

Josip Grebene 

Box 341. Kaylor, 

Box 108. Ra-
^lersburg, Mont. 
I Ivan Mihalič, 3112 La Salle St., 

ti opazil, da poje župnik li-j vestni brat Fran Mikula, provi- St. Louis, Mo. 
i .v hrvaškem jeziku. On tr- zor v Gorenčah. Še na "žegen ' ' Jožef Sonc, 17 

II! I 

19 Blake Street, 
Denver, Colo. 

Fran Žele. 1235 Eyler Avenue, 
Pueblo, Colo. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 

di, da je prebivalstvo Sovinjaka ni bilo toliko ljudi v prijazni cer-
pretežiio laške narodnosti, pač pa kvi sv. Ruperta v Pečali, kot pri 
pride k tej procesiji izreduo veli- poročni maši. Vsi vaščani brez iz-
ko okoličanov Hrvatov. Običajno jeme so praznovali s Pintarjevoj Anton Saloker 
so šli za to procesijo laški učenci hišo častni dan poroke. Madrid, Iowa, 
pred hrvaškimi, ta dan pa je mo-j "Lovcev strah." v Št. RupertuJ Frank Roschker, 

j ral pustiti Knaflič prednost hrva- Ponoči od 20. na 21. okt. so raztr-1 nama, 111. 
škirn učencem. Jasno je, da se je gali psi krotko srno tovarnarja in' Josip Šrbec, Box 33 
hotel maščevati za to s tem, da je Žagarja Friderika Brodnika v St. j Minn, 
ukaizal laškim učencem peti lita- Rupertu pri Celovcu. Čeravno soj Ignac Krai, Box 178, Bdwabik, 
nije v laškem jeziku, ker je vedel, na glasno ineketanje napadene Minn. 
da ho to žalilo ne samo župnika, srne takoj prihiteli ljudje, o psih 1 Frank Miklaučič, Box 291, East 

KRANJSKO. 
eni 

Pcstaja 

V Cegelnici pri Novem 
na V»..-h Svetih popol-

It?iil <M*i*iij. katerega žr-
ila hiša »»posestnikov 
ko. Zažgali so baje o-
reči je bilo ravno takrat 
t i- bi bil ogt*nj segel tu-
iga potdopja. Gasili so 
>.'iiii. Pogoreleema j«* 
»s [»otekla zavarovalni-
ca nista obnovila, 
v Zlebiču. Odkar t t " 
železnica, se je 

i potegovala za zgradbo 
Zlebiču. Kanjki Primož 

j.- vsako leto oglasil v 
/boru in obširno in ne-
meljeval potrebo te po-
je v dolgih le/ih ni mo-
. Zda j se poroča, da se 
lovanjti dr. Šuateršiča 
:radi kolodvor v Žlebi-
enee" pravi v eni isapi, 
i d ha tega kol 
i, pa tudi, da je samo 
i se zgradi. Stvar izgle-
ko, kakor da se gre ša-
lila i manever. Zdaj ro-
Ini inženirji po deželi 
in merijo — za volitve, 
kar bodo zmerili, se š^ 

8u. —- Ponesrečil se je delavec v 
kamnolomu pri Sv. Križu Valen-
tin Smole j s tem, da je pred Ko-
pitarjevo gostilno tako nesrečno 

R. F. D. No. 2, 

Box 17, Pa-

Aurora. 

Palestine. Ohio. 
John Stubar, MeMeclien, 

marveč vse hrvaško občinstvo iz ni bilo več ne duha ne sluha. Sr-
So v i lijaka in iz okolice. Mož je na je imela pregriznjen vrat in 
svoj namen. Obtoženec je bil na- odprta prsa in je bila že mrtva, j Va. 

'to tako drzen, da je ovadil župni- Ponoči od 24. na 2;>. okt. so naj-j Matija Ambrožič, Box 23. East 
ka Kljuna pri škofu Karlinu, češ, brž isti psi raztrgali Danijelu Helena, Mont. 
da je ravnal župnik javno proti Konfofu osem zajcev in jih delo- Ivana JMaček John Lo<*ar Pe 

padel, da si je zlomil desno nogo. U r e d b i papeževi. Toda škof Kar- ma požrli. ' 'ter Resman. naslovi' neznani.' 
1 ont sieeene delavce so prepeljali I i n j e v z c l ŽUpnika v svojo zašči-' Smrt. Iz Žilice pri PodkloštnJ Vsi zgoraj navedeni 
v tovarniško bolnico, 'lakoj nato ' l o obenem je denunciral župni-'poročajo: Jurij Pinter, znan pod!naznanijo sedanje naslove da jih • 
e pa neki delavec sam v bolnico k a ? d a j e "pohrvati l" tudi majni- imenom "stari Kavkler", ki jeizamoremo o nečem 

pnsel, ker si je pri domačem delu k o v o s l a v n o s t . Zato je on na svo- od leta 1896. naprej opravljal 
odsekal srednji prst. Ij0 r o k 0 vpeljal in vodil posebno službo podklošterskega groboko-

Zena meza z nezem zabodla. j m a j n i k o v o siavnost v laškem je- pa, je dne 27. okt. v 92. letu svoje 
Zakonska Fran Peter, strojevod- z i k u T o d a t u d i n a t o o v a d b o dobe preminul. Celo "svojemu 
j a c. kr. državne železnice na Je-j škof Karlin ni reagiral in je pu- služabniku" smrt ni prizanesla 

ribni- ^ " i c a h . m njegova boljša z a k o n - . h r v a š k e m u ljudstvu običajno iztrgala mu ie s kruto silo iz rok 
ska polovica sta popivala po raz-' s l a v n o s t v SVojem jeziku. To je lopato, s katero je zagrebal nad 
nih gostilnah. Ker sta bila ze oba s e y e d a Knafliča, kateremu je 200 oseb. Rad je zativ eval Kav-
precej zidane volje, sta jo proti | p r e j n a s r c u t u j a ločina, straš- kler, da jih bode še 100 pokopal,1 

domu odkurila. Pnsedsi doiiui, je 11o j v z l l o P r i - e ž u p i l i k Klgun in predno bo padel sam v jamo, ka-1 
hotela zeira skuhati se črno k a v o ! d r u g i s o p ^ a m obtožnico in po- tero je kopal drugim. To bi se mu 

udarjali, da je povzročil obtoženi tudi dobesedno zgodilo, ker je 
učitelj s svojim čudnim postopa- imel blagi starček vedno eno ja-
njem veliko nejevoljo med občin- mo v 
stvom, da je bila cela procesija rešil 
motena, 
vsled 

.prišlo 
v hrbet, da je mož v plju- g a n e b i l ž u p n i k s s v ojim vpli-1 mo, katero je kopal in izkopal j 

čih smrtno ranjen m skoraj go - [ V O i n p o m i r i i . £ i j u b temu je sodi-(drugim. ' 
Nesreča pri delu. Spedicijekemu 

delavcu Franu Santnerju je pa-

in radi tega zakurila v štedilniku. 
Ko je z velikim kuhinjskim no-
žem pripravljala drva. jo je začel 
mož pitati " raznimi grdimi pri-
imki iu se pri tem seveda tudi iz-

dvora za- t>?Ii^ besede 1 'kurva'\ liaztogote-
na .ie žena zasadila možu nož tako 
globoko v hrb 

naj n a m 
re, da 

obvestiti. 
FRANK SAKSER, 

62 Cortlandt St., New York City. 
(19-21—11) 

BRATA VOGRIČ, 
SLOVENSKI SALOON IN 

RESTAURANT. 
211 Graham Ave., Ccr. Stagg St., 

Brooklyn, N. Y., 
;se priporočata greaternewyor-
, škim Slovencem za obilen obisk. 

Fina kuhinja, izvrstna domača 
. rn . . ! in importirana pijača, izborna 

rezervi. Toda župan ga j e ' postrežba. V 
pregovoru zažugane te v j brezplačen lotena, in da je bilo ljudstvo kazni ter mu nakazal grob poleg! s o b o t a h / v c č 

sled tega ogorčeno, da bi bilo njegove žene, ki je umrla letos- L 0 H t , 0 v e ] i k a dvoL j 
rišlo gotovo do izgredov, če bi nje poletje. Taksni padel v ja- \I(.'i® rt n m , , n i I - n r 

nedeljo dopoldan 
prigrizek. Ob nede-

ečer je na raz-* 
orana za ples. 

Moderno opremljeno kegljišče. 

tovo ne bo več okreval. Ker je 
njegovo stanje jako slabo, ga ni-
so mogli prepeljati v bolnišnico. 
Ostal je v domači oskrbi. 

ne bo zidalo. In 

če obtoženca oprostilo. 
"Revclucijonama" Dalmacija. 

Dalmacija je prišla na glas, da'del na celovškem kolodvoru te 
je "revolucionarna". "Revolu- ž;ik zaboj na prsa. Kljub takoj-, 
ctjonarji" so dalmatinski politi- šnji pomoči je dobil Santner^ 
ki, "prekueuhi" pa so že tudi smrtno nevarne poškodbe in soj 

V Mariboru je prišlo v konkurz j srednješolski dijaki. In da se te |ga prepeljali v brezupnem stanju 
v bolnišnico. 

— Svoji k svojim! 
(Adv.) 

ravno 
v Žle-
ver. 
IS do surovinsko društvo čevljerjev. j dijake ukroti, je naučilo ministr-

Ini v otl-1Začasni upravitelj konkurzne ma-jstvo sklicalo v Zader konferenco 
hišo po- se je odvetnik dr. Leskovar. j vseh ravnateljev dalmatinskih 

Nf 

dolgo srt 
zlatim kc 
iiiei kot 
ih. gladki 
da znaša 
irnega 
mah ar Imenovanje. Okrajni sodnik dr. 

Leopold Jerovšek v Gorici je ime-
novan za okrajnega sodnika in 

, , J W P P ŠTAJERSKO 
I « » u JM- /Ml, ua Je postaja 
biču samo — volilni man 

Vlcm. Neki tujec, kakih 
22 let star, je v lomil t 
»otnosti domačih ljudi 
> ',ik;i Janeza l upa i/. Rodin v V Zgcdnji Pcljskavi se je po-|«rednjili šol. ki naj napravi red 
i ;•>!•: i ob.-ini. Preiskal je vse n< srečil sin izdelovalca kmetij-1 med srednješolsko mladino. Učna 
.. ni postelje in je odnesel >kih strojev Frana Kampuša. Na uprava nasvetuje, kakor poroča 
11 m > K. d.ilj'- še srebrno damsko, 131etncga fanta se je zvrnil dva zadrski "Narodni List", naj sc 

brno vratno veri- stota težki motor in mu prizadjal srednješolske dijake vtakne v po-
ii iičkom. ki je bil težke notranje poškodbe. j sebuo — uniformo. Uniforma — 
priv.-s k, ter dvo- V Šmicpergu pri Slov. Bistrici sredstvo proti "revolucijonarno-
h prstanov. Skup- je zgorela koča posestnice Marije sti", kdo bi se ne smejal tej du-
1 HO K. Bukošek. j hoviti iznajdbi avstrijske modre 

tička je orožništvo' V Frajhamu so prijeli j>osest- birokracije! 
iralo, in sicer dni- 1J'ka Jerneja Pregla, ki je kradel 

lila/a Erjavea iz St. Vida 1M> slovenj bistriški okolici trans-
Ljubljano, in ga izročilo o - j , n i s i i s ke jermene. 
i.-»i.ii sodišču. Za Erjavcem Konjiški župan Klemen je od-j sodnega predstojnika v Cerknem. 

J. tu 1912 ljubljansko l(J*il svoje mesto. Med konjiški-1 Poroka. Emerili Ferlinz, pri-
| mi nemškutarji se bijejo že dalje ;stav podružnice Avstro-ogrske 

banke v Gorici, se je poročil z go-
spico Hermino Kandare iz Ljub-
ljane. 

I ii..,u.-k.»v.-ira vrta v Stožicah 1 2 a i - Jurja ob J. zei. poročajo, Izpit stavbnega mojstra je na-
Fr. Kunstlja da so na zadnjem tamošnjem sem- pravil 2 odliko pred namestništ-

i S.i\. |j jn to brez vsakega vzro-;uju tatovi mnogim ljudem izpraz- veno komisijo v Trstu Ivan Sve-
ka. Na padalca Stupcova >̂ ta Kuu-jn^» žepe. tina od S. M. Magdalene Sp. 

. * i ko pretepla z bičem in Že-j v Rc&aški Slatini je 191etni Nepreviden kolesar. Pri Poreču 
l.v.uim drogom, da je obležal ne- Vineenc Hajnaek vlomil ob belem j e t r č i l u e z n a u kolesar v 781etne-
/a\. -ten na tleh ill so ga morali t dnevu v vilo restavraterja Rista g a z a s ebnika Andreja Mecnerja 
I i-<-peljati domov. Oba napadalca ukradel iz sobe dve možki oble- jn g a v r g e l n a t j a j e d o b j j 
je orožništvo aretiralo in ju izro-:ki v vrednosti 150 kron. Predrz- t a k o n e v . 
čilo dež/sodittu v Ljubljani. |nega vlomilca so orožniki ujeli in 

Nesreča. V nekem tovarniškem!zaprli, 
podjetj u v Tržiču se je ponesre- Iz Gradca. Očeta, brata, mater 
čila neka mlada delavka. Kos že- ^ sestro od poštnega defravdan-
leza ji je namnč odletel med de-Ua Piwonke so izpustili iz zapora, 
lom v desno oko in ga težko po-

PRIMORSKO. 

da h 

Napad. 
oža na 

eni išče tiralico radi tat-
i časa hudi notranji boji,- čijih po-

Te dni Sta napadla dva! s l ediea je tudi odstop sedanjega 
državni cesti na koncu! župana Klemna. 
vega vrta v Stožicah 1 2 Št. Jurja ob J. žel. poročajo, 

sina 

škodoval, tla bo delavka najbrže 
zgubila vid na tem očesu. Dekle 
je moralo oditi v dež. bolnišnico 
v Ljubljano. 

Napad. Avgust Tehovnik. 23-

Preganjanje slovanskega bogo-

arne poškodbe, da je dru-
gi dan umrl. Nneznanega kolesar-
ja še niso dobili. 

Priporočljiv sostanovalec. Josip 
Kmetič iz Litije je ukradel pono-
či svojemu sostanovalcu V ulici 
Carradori v Trstu Ivanu Stipče-
viču iz žepa denarnico, v kateri 
je imel Stipčevič 100 K. Stipče-

W P O Z O R ! 
Kie se dobe najlepši in najbolj-

ši PEVCI KANARČKI? Pri: 
Jcs. Čadež-u, 

8 — 1st Ave., Murray, Utah. 
V zalogi imam mnogo finih a-

meriških kakor tudi nemških ka-
narčkov. Cene so različne, ocl $3 
do .$5. Jamčim, da dospe živi na 
vsak ekspresni urad v Združenih 
državah. 

Za obilo naročil se priporočam, j 
(20-21—11) Josip Čadež.^ | 

POZOR, GOZDARJI! 
Rabim 120 mož za delati drva 

iz trdega lesa. Gozd je lep in iz-j 
sekan za logse; od kvarta $1.40 
in dva moža naredita 4 kvarte na 
dan. — Rabim žensko za v kuhi-
nji in pri otrocih in 2 boarding-
bossa dobita campe. 

John Cepirlo, 
Box 2, Pickens, W . Va. 

(19-21—11) 

B d i n a z a l o g a 

in 

PRATIK 
za leto 1914. 

1 iztis stane . . . 10c. 
50 iztisov stane . $2.75 

100 iztisov stane . $5.00 
Cene Blaznikove pratike so iste. 

V zalogi: 
UPRAVNIŠTVA "GLAS NARODA", 

82 Cortlandt St., New York 
!a l i p a : 

6104 St Clair Ave., N. E. Cleveland, 0. 

» • i — • • — m m m m 

Josip Scharabon 
blizu Union postaje 

4 415 West Michigan St., 
! Duluth, Minn. 

J Pošiljam denar v staro do- f 
I movino in prodajam paro- * 

« brodne in železniške listke. 
— • — • — r -9—•—• 

clužja. V Rovinju se je vršila dne'vic je drugi dan Kmetiča ovadil. 
28. okt. pred okrožnim sodiščem Policija ga je aretirala Se isti dan. 
obravnava, ki jasno pokazala, ka-! Kmetič je priznal, da je vzel de-

letni tovarniški delavec iz Gori-|ko preganjajo Italijani in poitali-1 nar, trdi pa, da ni imel namena 
čaii. je napadel to\ ariša lvarola jančeni Slovani hrvaški jezik iz J tovariša oškodovati, marveč si je 
Vil. rja ko se je le ta vračal do-.cerkve in iz šole. Niti moliti bi; denar le izposodil, ker ga je nuj-
mov. Tehovu k je sunil Vilarja I l e sinel po njihovem Slovan v ! no rabil. 

•/. nožem dvakrat v hrbet in ga «vo :em jeziku. Kot obtoženec je Plavajoča razstava za Južno 
te/.ko poškodoval. Tehovnika so nastopil pri obravnavi učitelj v'Ameriko. Dne 30. okt. so otvorili 
i /n čili deželni sodniji v Ljub- Sovinjaku Izidor Knaflič, zagri-'v Trstu na parniku "Kaiser 
Ijani. zen itulijanaš in strasten sovraž- Franz Josef I . " , last Austro-Ame-

Nczgcdc v tovarni na Jeseni- nik slovanstva v cerkvi in šoli. ricane, prvo plavajočo razstavo, 
cah. Tovarniški delavec Fr. P re- j Knaflič je bil obtožen zaradi mo- ki je namenjena za Južno Ame-
/«•!, ji prUel i levo roko med od-|tenja ve/e. Izidor Knaflič je uka- riko. Razstavni prostori obsegajo 
bijače premikajočih se vagonov zal dne 25. aprila povodom Mar- tri velike salone, v katerih so 
m je autdobil težko poškodbo nalkove procesije italijanskim učen-1 razstavi jeni izdelki nižjeavstrij-
J iki. — Stroj je prijel 701etnega1 cem, da so peli odnosno od^avar- ske umetne obrti. Razstavljenih 
tovarniškega delavca Kr. Zadnika;jali župniku na litanije, ki jih je je mnogo jako lepih stvari. Par-
ter mu je levo roko dvakrat zlo-('pel župnik v hrvaškem jeziku, v j nik je odplul po oficijalni otvorit-
mil poškodovan je tudi na oče- italijanščini. Otroci so, obodreni' vi, katere to ae udeležili zastop-

Iščein svoje prijateljice IVANO 
in ROZO KRIZMAN. Doma ste 
iz Hrušice pri Podgradu na 
Primorskem, po domače Ton-
kotovi. Pred tremi meseci sta 
prišli iz starega kraja in sta se 
nastanili nekje v Collinwoodu, 
Ohio. Prosim cenjene rojake, 
<fe kedo ve za njun naslov, da 
irai javi, ali naj se pa sami ogla-
sita. — Anton Maurič ali Jos. 
Cik, 573 Wrights Ave., Con-
neaut, Ohio. (19-20—11) 

| Največja in najstarejša notarska' 
in odvetniška pisarna. 

KONZUL MAX SHAMBERG 
ustanovljena leta 1866. 

Lastniki: 
Dr. L. Friedfeld, avstrijski 

I odvetnik in W.' Haberfeld' 
416 Sixth Ave., Pittsburg, 

Pa. 
' Obrnite se na nas v vsih notarskih, 
' ' tožbenih, dedinskih in konzular-

nih poslih. 

novo Lubasove harmonike! 
Model " H " tri vrstna, dvoglasna 
Model " K " trivrstna, triglasna 

"T »» J 1 

. . . K 150.00 ali $45.00 
w , . . . , . . . K 190.00 ali $55.00 
Model " L " štiri vrstna, dvoglasna, K 200.00 ali $30.00 
Model " M " itirivrstn*, triglasna, K 250.00 ali $65.00 
"KRANJSKI MODEL" trivrstna, dvoglasna, K f̂>0.#0 ali $45.00 

* t „ trivrstna, triglasna, K 200.00 ali $60 00 
» „ štirivrstna, dvoglasna K 200.00 ali $60.00 

„ štirivrstna, triglasna, K 260.00 ali $70.00 
Harmonika s kovčekom vred $5.00 več! 
Kjer je označena cena v kronah je prišteti še carinsko pristoj-

bino in prevozne stroške! 
Za natančnejši popis harmonik pišite na: 

ALOIS SKULJ, 
P. O. Box 1402 New York City, N. Y. 

slovenska unijska tiskarna računa še 
vedno najnižje cene za vse najboljše 
društvene in trgovske TISKOVINE. 
Tisoče zahval slovenskih društev po 
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-
tovili, nam je velik dokaz, da smo ust-
regli že tisočim društvom. 

Mi izdelujemo društveni papir, kuverte vseh 
mer, bolniške liste, pravila, prošnje za vspre-
jem, plačilne knjižice, vse tiskovine za veseli-
ce. Ako imate sploh kako tiskovino, pošljite 
jo nam, in od nas dobite točen odgovor, koliko 
stane, delo je narejeno v najkrajšem času v 
vašo popolno zadovoljnost. Pišite po cene. 

Prva slovenska unijska tiskarna 

1 1 

iipii C L E V E L A N D S K A 

A M E R I K A , 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Phone: Canal 1 6 « ' 
Denar mečete proč! 

ako ne podpirate s 'Djega rojak«. 
Pri meni dobite 

izvrstno domače vino 
galon po 75c. in več. 

Pri odjemu vse kc,; galon dajem po-
pust, ter i»e posebno priporočam sla.-nim 
slovenskim društvani ob priliki kake vese-
lice, tuili onim za svatbe. 

V zalogi imam izvrstne <lom=oe klobase 
in vs.-kovr.rlnn grocenjsko bin go, ahteiejra 
ljubi naš nared. E\£:'.jnni denar na vne 
strani sve:* .n parobr>xlue li-tke za vse 
proge. Zastopani Mas Naroda , prodajam 
in kupujem avstrij-ki denar. tvrako Frank 
Sakser sjui v trgovtikl Upravljam vse 
v notarski po.T/1 .̂ pcd joie dela, ktr sem 
javr.l notar. (Notary i'ublie.) 

F R A N K J L R J O V E C 
1801 W. 22nd Strc-.t, Chicago, 111. 

SLOVENSKA TVROKA. 
ZASTAVE, REG ALI JE. ZNAKE, KAPE 

PEČATE IN VSE POTREBŠČIN t 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

D e l o prve . v r s t e , C e n « n l x k * . 

F . H E R Ž E C O . 

2711 S . M I U L . A R D A V B . C H 1 C A U U , L.L. 

ML0YEN8FE OKNTKE POSILJVT««) ZAKTOUJ. 

NAZNANILO. 

Cenjenim rojakom Slovencem in Hrvatom naznanjam razpro-
dajo svojega naravnega domačega vina. Cena belemu vinu je 40— 
45 in T>0 c galon; črnemu vinu pa 30—35 in 40 c galon s posodo 
vred. Manjših naročil od 28 galon ne sprejmem. Z naročilom po 
šljite polovico denarja in ostanek se mi pošlje ko vino sprejmete. 

Za obilo naročil se toplo priporočam posestnik vinograda 
FRANK STEFANICH, R. R. 7, Box 124, Fresno, CaL 

Kedor izmed rojakov iz okolice Trinidad, Colo, želi moje vine, 
naj se obrne na: 

Mr. FRANK KREK, 213 W., Main St., Trinidad, Colo, 
ker on ga naroča po cele kare. ; • . 

- - - I-- - - uiL-irjic ... ••ifintii ... 
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GLAS NAHODA, 20. NOVEMBRA, 1913. 

O ^ t r r f f e o d * ^ ^ 

| S k r i v n o s t i P a r i z a . | 

Slika iz nižin življenja. Jr 
< 
4 

Spisal Ga {ene So«. — Za "Glas Fared a" priredil J. T. 

A V V ^ ^ ^ ^ v 

(Nadaljevanje.) 
— "Tako mi je, kakor bi bil osebno pri teh žalostnih, a res-

ničnih družinskih prizorih. — V kako mnogih družinah so se že 
pojavili, še mnogokrat se bodo! Ni podleža in obenem rafinirane-
ga od obnašanji* te madame Roland. Sicer pa ni bila samo gospa 
Ifoland prebrisana, Vas oče je bil tudi slab, zaslepljen. Kot kakšno 
ko jo smatrali ljudje? 

— "Kot mojo vzgojiteljico ih svojo prijateljico, — tako so tu-
di 7. njo ravnali." 

— "Kako s«* je obnašala madame napram Vam, če ste bili sa-
mi žnjo?" 

— "Kakor jaz tako se je ogibala tudi ona biti sama z menoj. 
Samo enkrat mi je rekla, z ozirom na neke trde besede, ki sem jih 
rabila dan poprej: "Pazite se; hočete se meriti z menoj, podlegli 
pa boste V i . " — "Kakor moja mati", sem ji odvrnila: "Skoda ma 
dame, da ni tu gospoda Poiidorija, da bi Vas lahko zagotovil, da 
se bo ugodilo 'pojutrišnjem' " . Te besede so jo prijeli globoko, pa 
se je kmalu premagala. Zdaj, ko vem od Vas, Vaša kaljevska Viso-
kost, kao in kaj d* je ta Polidori, češ da je zmožen, bi mi stralv ki 
ga je pokazala pri tem madame Roland, ko se jo spomnila zagonet-
nih besed, mogoče potrdil strašno sumu j o. Toda ne. ne, nočem te 
ga verjeti; preveč bi me mučila misel, da je moj ubogi oče popol-
noma v krempljih moje mačehe." 

— " I n kaj je odvrnila, ko ste jo spomnili Polidorijevih be-
sed?" 

— "Sprva je zardela, pa hitro premagala svoj strah in me 
vprašala hladno, kaj mislim s temi besedami. "Samo sebe vprašaj-
te, ko boste sami, pa si boste dobili odgovor." 

Kmalu nato **: je dogodilo nekaj, kar je 'odločilo takorekpč 
"iojo uaodo. Nekoč zvečer sem pogrešila sliko moje matere, ki je/fci-
sela v družinski sobi med drugimi slikami. Dva naših sosedov sta 
večerjala pri nas in eden, gospod Dorval, notar, je kazal vedno 
največje spoštovanje do moje matere. Stopivši v mojo sobo, sem 
\praial« očeta, kje je materina slika. — "Pogled na ta portret mi 
je bil vedno bolerten", je odvrnil v zadregi in me opozarjal s po-
gledom na tuje priče. " I n kje se nahaja ta portret sedaj, oče?" 
Obrnil se je k madame Roland in jo vprašal z nepotrpežljivim po-
gledom: "Kam so odnesli sliko?" — " V podstrešno sobo", je od-
govorila z izzivajoči m pogledom, ker je pač mislila, da ji rftdi pri-
sotnosti tujcev ne bom odgovorila. "Razumem, madame, da Vam 
je moral hiti pogled moje matere nadležen. Toda to ni nikak vzrok. 
;.avreči portret žeui, ki Vas je, revno kakor ste bili, vzela sočutno 
v svojo hišo, v podstrešno izbo." 

— "Izvrstno", jo je prekinil Rudolf. " T o kruto zaničevanje 
je bilo uničujoče." 

— " H č i ! " je vzkliknil moj oče. 
— "Uotovo mi pripoznate", sem ga ustavila, " d a zasluži ose-

! a ki se izpozabi na spominu žene, ki ji je dala miloščino, le zani-
čevanje in stud." 

**Moj oče je bil ta trenotek zelo v zadregi, madame Roland pa 
je postala od sramu in jeze rdeča kakor Skrlat; soseda sta povesila 
«•< i in molčala. " H č i ! " je začel moj oče, "pozabljaš, da je vodila 
madame tvojo v«g->jo in da jo še vodi z materinsko vnemo; pozab-
ljaš, da jo jaz nadvse spoštujem. — Ko me je oče pokaral sem 
ponižno umolknila, madame Roland pa se je v svoji jezi spozabila 
fu m* okorno na žaljiv način hranila. Prekinila sem jo ko je govo-
rila, skoro vsa iz sebe od jeze: "Pravim Vam, madame, moja mati 
Vam je dovolila živeti v njeni hiši, mesto da bi Vas iz nje izgnala 
tlo »Vsar je imela pravico. Z zaničevauejm Vara je morala doka-
zati, da Vas trpi le prisiljena — " 

— "Vedno bjljše!*" je vzkliknil Rudolf; " t o je bilo popolno 
uničenje. In madaine?" 

— "Madame Roland je končala ta razgovor na zelo navaden 
pripraven način; zavpita j*-: " O , moj Hog! " in je omedlela. Radi 

sta zapustili obe priči tega nastopa sobo, češ da gresta po po-
lnoč; sledila sem njihovemu vzgledu, d oči m se je trudil moj oče v 
skrbeh okrog nje. " 

— "Gotovo j< bil jezen Vaš oče, ko ste ga zopet videli!" 
— "Prihodnje jutro je prišel k meni, rekoč: " D a se slični do-

godki . e ponove, ti sporočam, da poročim po preteku žalovalne do-
'»" madame Roland. Odsihdob ji boš torej izkazovala spostAanje, 
ki si ga dolžna moji soprogi... Iz gotovih vzrokov pa se moraš ti 
Vred mano poročiti; premoženje tvoje matere znaša en miljon; to 
jt* tvoja dota. Od danes naprej ti bom skušal dobiti primerno zve-
zi, nekaj ponudb >em že itak dobil. Madame Roland se ne meni za 
napade na njeno osebo, toda jaz pa ne dovolim, da bi se kaj take-
ga ponavljalo v prisotnosti tujcev. Od danes naprej se boš mudila 
Lhko v salonu le, če sva jaz in madame Roland sama notri." 

" P o tem zadnjem pogovoru sem živela še samotneje. Svojega 
< četa s »m vidla le pri mizi in tedaj smo govorili malo ali prav nič. 
Moje življenje je bilo tako žalostno, da sem težko čakala, da mi 
predlaga oče kako možitev ki bi jo takoj sprejela. Madame Ro-
land, ki je prenehala govoriti zaničljivo o moji materi, se je maš-
čevala na drug način ; da bi me jezila, rabila je materine stvari, 
»jen stol, knjige, celo njen solnčnik, ki sem ji ga sama naredila in 
uvezla vanj njeno ime. Ta ženska je oskrunila vse — " 

-— "Razumem, kako bolestno Vam je bilo to skrunjenje." 
— " I n potem napravi samota jezo še bolestnejso."" 
— " I n Vi niiste imeli prav nikogar, ki bi se mu lahko za-

pali ? " 
—. "Nikogar. — Prejela sem poč dokaz sočutja, ki naj bi mi 

razjasnil bodočnos* in to me je ganilo. Ena obeh prič pri nastopu, 
ko sem prij« mala tako trdo madame Roland, je bil gospod Dor-
val, polten star notar, ki mu je izkazala moja mati uslugo, ko se 
,ie zanimala za eno njegovih nečakinj. Radi očetove prepovedi ni-
fem ila nikdar v salon, če so bili tujci tu, zato gospoda Dorvala ni-
sem zopet videla. Na moje nemalo začudenje pa je prišel nekoč s 
t krivnostnim izrazom v parku za mano. kjer sem se navadno iz-
prehajala. — "Draga gospodična", me je nagovoril,. "bojim se, da 
11 me presenetil gospod grof; berite to pismo in sežgite ga potem; 
trv sa nekaj, ka~ je zelo važno za Vas . " Nato se je zopet od-
stranil. 

"Pismo je govorilo, da me mislijo poročiti z marki jem pl. Har-
ville; partija se zdi v vsakem oziru dobra, jamči se za'dobre last-
nosti gospoda pl. Harville; on je mlad, zelo bogat, naobražen in 
precej lep, m veudar so f^jpiliji obeh mladih deklic, ki jih je že 
zasnubil, naenkra' pretrgale žnjim. Vzroka tega razdora mi notar ni 
\edel navesti, toda čutil je za svojo dolžnost, opozoriti me na to. 
Gospod Dorval mi je sporočil to, ker ni polagal moj oče, ki se mu 
je t HOJO poroko zelo mudilo, nikake važnosti na okoliščine., ki mi 
jik je ravnokar riskril." 

(Dalje prihodnjič.) 

N a j b o l j š a S l o v e n s k o - a n g l e š k a s l o v n i c a . 

Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem več 
strokovnjakov, je založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y. Cena • platna vezani $1. 
Rojaki • Cleveland, O. dobč isto • podružnici Fr. Sakser 
6104 St Clair Ave., N. E. 
m — 9 — w — * — — * — « * — 9 — v t 

C e n i k k n j i g , 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o m p a n y 

8 2 Cortlandt St, New York, N. Y. 
M O L I T V m i m : 

DUŠNA PABA, 
b zlato obrezo 

Marija varhinja v usnje vezano 
RAJSKI GLASOVI 
Rajski Glasovi v usnje vezano 
Sv. URA, elegantno vezano 
Sv. URA v slonovo kost vezano 

1.— 
—80 
—.4» 
—.80 

1.S0 
1.20 

SKRBI ZA DUŠO, elegantno vezano l-2o 
SKRBI ZA DUŠO v slonovo kost 

vezano 1.80 
VRTKC NEBKSKI. v platno vezano —.*« 
EVAXGEUSKA ZAKLADNICA —.«0 

POUČNE KNJIGE: 
Abecednik slovenski —.K 
A trnov nemSko angleški tolmad —10 
AngleftCina brez učitelja — 
Angl. slov. in slov. angl. slovar —4Q 
D o b r a k u h a r i c a 93.00 
Doma«, zdravnik, vezan —76 
Domači tivlnoidravnik — M 
Hitri računar —.40 
Katekizem mall —.IS 
Mala pesmarica —,|0 
Navodilo za spisovanje raznih 

pisem —.75 
Nemfičina brez učitelja —.M 
Novi domovinski safcoa —,|| 
Odvetniika tarifa — 
Pesmarica, nagrobnic« 1.— 
Poljedelstvo —.M 
Popolni nauk o čebelarstva 1.— 
Pouk zaročencem —. 70 
Prva računi ca —.po 
Ročni slovensko-nemfikl slovar —.50 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Schlmp/fov nemfiko-slovenski slovar 1.20 
Schlmpffov slovensko-nemškl slovar 1.20 
Slovar slov. nemlkl (Janstlč - Bar-

tel) nova Izdaja S.S0 
Slovar nemiko slovenski (Janežii-

Bartel) nova Izdaja 2.10 
Slovensko-angleSka slovnica $1.00 
Slovenska alovnicu $1.25 
Slovenska pesmarica, I. in II. sve-

zek, vsaki po —,S0 
Splsovnik ljubavnib pisem —.40 
Spretna kuharica 11.25 
Srednji katekizem —.SO 
Trtna u6 in trtoreja —.40 
Omna živinoreja —.»0 
Umni kmetovalec —.H 
Veliki katekizem —.40 
Voičflni listi —.20 
Ebtrka domačih zdravil —.50 
Zgodbe sv. pisma —.50 
^iroVttik, narodne pesmi, vesano, 

1. 2. 2. in 4. zvezek vsaki po — i S 

IN BAZNE 
KNJIGE. 

DRUGE 

' vndrej Hofer, 
Vvstrljeka ekspedlclja 
Avstrijski Junaki, bro«. 

vezano 
*aron Laudon 
liaron Trenk 
Bele noči... . 
Belgrajskl biser 
Beneika vedeževalka 
Beračeve skrivnosti sto sveskov 
Berači ca 
Bitka pri Visa 
Boj s prirodo 
Bolj za pravico 
Boj te k ' 
BoMčni darovi 
Buraka vojska 
~ar ln tesar 
Cerkvica na skali 
Cesar Fran Josip 
Ciganka 
Clganova osveta 
Ciganska sirota. M zvezkov 
Cvetina borograjska 
Cvetko 
Cas Je zlato 
Človek in pol 
;rnl bratje 

Darinka mala Crnogorka 

—.20 
—.2» 
—.7» 
—.00 
—.20 
—.20 
-.21 
—.15 
—.20 

—.20 
—JO 
—.15 
—.40 

z S 
—.12 
—.20 
—.25 
—.20 
5 — 

1.— 
—JO 
—20 

Deteljica Cvljenje treh kranj. brstov —.2« 

ROJAKI. NAROČAJTE SE NA " G L A S NARODA" , NAJ 
TECJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

Devica Orleanska 
Don Kitot 
Doma in na tujem 
Dobrota in hvaleinoet 
Dve čudopolne povesti 
Dve povesti 
TCno leto med Indljanc* 
Erazem Pred Jamski 
Evangeliji 
Bvstahlja, dobra ha 
Fablola 
Fra Diavolo 
George Stephen »on. oče Celeznls 
Godčevskl katekizem 
Gosdovnlk, 2 zvezka 
Grof Montekristo 
Grof Radeč ki 
Grofica beračlca, sto 
Grizslda 
Hedviga, bandltova nevesta 
BlMegarda 
Hlapec Jernej 
H ir lan da 
Hubad. pripovedke, L ln n . 

PO 
Ilustrirani vodnik po 
Isdajavec 
Islandski ribič 
Izlet v Carigrad 
Izdajalca domovine 
Ivan Resnicoljub 
Izanaml, mala Japonka 
Izidor, pobotnl kmet 
Jama nad DobruSo 
Jaromll 
Jazbec pred sodni Jo 
Jetnikov! otroci 
JurSevldevi zbran! spisi 
4. »v. Tihotapec 
i. sv. V vojni krajini 
I. sv. Mod in pravica 
t. sv. Med dvema stoloma 

11. sv. Veronika DeeenlSte 
Kaj s« Je Marku sanjalo 
Kako se Je pijanec izpreobrnll 
Kapitan Marijat 
Kraljevič ln berač. 
Kraljica Draga 
Kako postanemo start 
Kriitof Kolumbo 
Krvna osveta 
Kaša Ural Jurij 
Krvava noč v Ljubljani 
LaSljlvt Kljuk ec 
Leban, eto beril 
Ljubezen in malčevanje, 122 svea. 
Maksi ml ljan 

—.20 
—-20 
—.10 
—.00 
—.20 
—.20 
—.20 
—.20 
—.50 
—.30 
—.25 
—25 
—.22 
—.20 
—.SO 
2 — 

—.20 
4.—! 

— 10J 
—201 

spisovanje raznih pl-

—.20 
—.2» 
—.20 
—.20 
L— 

Najdenček 
Na jutrove: 
Na preriji 
Naseljeni cl 
Navihan d 
Navodilo « 

sem ~ .75 
Nedolžnost preganjana ln povellčana —.20 
Nesrečnica —.30 
Nesgoda na Palavanu —.20 
Nikolaj Zrinskl —.20 
Odkritje Amerike —.40 
O j etiki 
Pariški zlatar —.30 
Pasjeglavcl i,— 
Pavliha jO 
Petroslni, znani N. T. detektiv —.25 

D A R M O N l 
bodisi kakoTinekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpetno in zanesljivo. V popravo zane. 
eljivo vsakdo posije, ker sem ie nad 16 
let tukaj vtem pošlo ia sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek v samem 
kranjske kakor vse druge harmonike ter 
računam po deln kakoiino kdo zahteva 
brez nadal jnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E . 6 2 n d S t . . O e v e l a n d . O . 

431 parnikov 1,306.819 ton. 

H a m b o r g - A m e r i c a o L i n e . 
Največja parobrodna družba na svetu. 
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Pod turtklm tarmom 
Poroka po pomoti 
Pot spokornlka 
Pota ljubezni 110 zvezkov 
Potpp 
Potovanje T' LJllput 
Poslednji Mohlkanee 
PoMgalec 
Pred nevihte -
Prihajač ' 
Pregovori, prilik*, reki 
Prt Vrbčevem Grogi 
Princ Bvgen Savojskl 
PunOka " . 
RepoOtev 
Revolucija na Portugalskem 
Ribičev sin 
Rinaldo Rlnaldlnl 
Robinzon 
Roparsko ilrljenjs 
Rusko-Japonska vojska 5 svea. 
Sad greha 
Sita, mala Hindostaaka 
Skozi tirno Indijo 
Slovenski flaljivec t 
S prestola na morilče 
Stanley v Afriki 
Stezosledec 
Strafina osveta 
Sveta NOtburga 
Srečolovec 
Sanjska knjiga velike 
Sanje v podobah 
Šaljivi Jaka 
Stoletna pratlka 
Strah na Sokolskem gradu. 100 sv. 
Šopek lepih pravljic 
Strelec 
Htrahovalci dveh kron 
Tegethof . 
Turki pred Dunajem 
Tisoč in Jedna no^ * . 
Tiun Ling * 
Timotej ta niamoo _ » 
Trt povesti grofa Tolstoja' 
Trije rodovi 
Uporniki 
Vohun . 
Vojna leta 2000 
Vojska na TurSkeib 
V snegu sama 
V delu reiitev v 

V gorskem iakof^fl 
Vrtomlrov prstan 
Ve«ki trgovec 
Vojna nn BiJknnif 13 zvezkov 
V srca globini 
.Zaloet ln veselje 
Zadnl grof celjski 
Za kruhom v 
Zaroka o polnoči 
Za tuje grehe 
Zlate Jagode 
Življenjepis Simona Gregorčiča 
Z ognjem ln mečem 
Zmaj Is Bosne 
Zenlnova skrivnost 
Kresni roman "Prekleta**! 
1. sv. Prokleta, 
t. sv. Volčji ubjalec 
2. i v Na pokopališču v Premlcourtn 
4. s v . Skr ivnos t i s t a r e g a M a r d o c h e a 
B. in 2. sv. Ugrabljeni grofic 
T. in 8. xv. V kamnolomu. 

Cena vseh 8 zvezkov, trdno 
v platno vezano 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. sv. Ljubite svoje eovraSnlke 
2. sv. Maron krftčanskl dedek .25 
2. sv. Marijina otroka 
4. sv. Pralki Judek 
5. sv. Ujetnik morskega roparja 
0. sv. Arumugan Mu Indijanske 

kneza 
T. sv. Sultanovi sulnji 20 
5. sv. Trt Indijanske povsetl —.20 
0. sv. Kraljičin nefiOk 
10. tr. Zvesti sin 
11. sv. Rdeča ln bela vrtnloa —.20 
12. cv. Korejska brata —.20 
12. sv. Bol Ia zmaga —.20 
14. sv. Prisega huropakega glavarja —.20 
15. sv. AngelJ sulnjev —.20 
10. sv. Zlatokopl .go 
17. SV. Prvič med Indijanci —.20 
12. sv. Preganjanje indijanskih misi-

jonarjev 
12. av. Mlada mornarja —so 

Regularna, direktna, potniška in eke-
presoa proga med: 

NEW TORKOM in HAMBURGOM, 
BOSTONOM in HAMBURGOM, 

PHILADELPH10 ia HAMBURGOM, 
BALTIMOREM b HAMBURGOM 

oskrbljena z naj veftjim parni kom na svetu 
• • I M P E R A T O R " , 

919 čevljev dolg, 50,000 ton. 
in s velikimi poznanimi parni ki: 

Ksiaeris Asf. Victsris, Aacrica, FrestJeat Lis 
ceh, PreaiJesI Grzst, ClevelsW, Cisdwsti. Pe-
trida, Pretoria, PeawyUasi«, Graf WaUcrsse, 
Prist Adalbert, Prisz OAsr, Betsis, SaJamasca, 

Arcadia ia BaretUea. 
Najboljši ugodnosti v medkrovju in 

tretfem razredu. 
NIZKE CENE. 

: Izvrstna postrežba za potnike. 
Za vse podrobnosti obrnite «| ua: 

B a n b o r g - A m e r i c a i L i s e , 
41 Rroadwiy, New York City 

ali lokalne agente. 

R E D S T A R L I N E . 

rPlovit f tm m e d ' , N e w Y o r k o m Xa A n t w e r p o m . 

R e d n a t e d e n s k a z v e z a p o t o m p o š t n i h p a r n i k o v i 

b r z o p a m i k i n a v i j a k a . 

11,904 toa 

H.7W toa 

C E O O l T L A J n i 
1S.7M to* 

• A D E B L A i m 
IS,«17 ton 

LAJTLAKD 18.C94 toa. 

Kratka fn aiobaa pot «a potnik« v Avstrij«, cs OgnSo. Bt> 
Hrvatsko, ia Galicijo, kajti med Antwerpom ia i»«a«< 

»Jtaimi deželami je dvojna direktna železniška rveza. 
Poaebno ae i« akrbi za udobnost potnikov medkrovja. TrolJI 

-ured obstoji od malih kabin za 2, 4, < in 8 potnikov. 
Za. nadaljne informacije, eene in voŽne ligtke obrniti mi 3« a e 

R E D S T A R U N E j 
ns i u w 

W1NWPEG. HAR. 

SAN^A^CiSCO^CALl 

Rt* a Bfttjvfi 
K I * TOKK. 

M Stala Str m«. 
BOSTON,-MASS. 

1S19 Wah>t StrMt 
PHILADELPHIA. PA 

« » S«cmi AT.., 
SEATILI. VASd. 

S. E » . U M I M»di«>B St«.. 
CHICACO, ILL. 

UM "F ' StrMt. N. W. 
WASHLfCTOVN. D. C. 
21» St. Ckarla* Strni, 
HEW O RLEAKS, LA*1 

U A Ucart StTMO. 
•ST. LOUIS. MO. 

"U1 S«. 3rd StrsLl 
MINNEAPOLIS. MINN. 

SI H*«̂ UJ StTMt. 
MONTKZAL. CANADA. 

ROJAKI, NAROČAJTE BE NA 
TECJI IN NAJCENEJŠI DNEYN1JL 

'GLAS NAJ 

C O M P A Q N I E G E N E R A L E 

T R A N S A T L A N T I Q U E . 

I T VAtKO ZA V S A K E M 
SLOVENCA f 

Vsak potnik, kteri potnjt akoil 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obii«» 
PftVZ SLOVENSKO-EEVATSKl 

H O T B L 
AUOUSTEAOE, 

145 WaAlBctob St , H 
Corna d a t e Sv 

Na razpolago so Tedsf M s 
sobs in dobra domala krama po 
nizkih seaak. 

P o z o r , r o j a l c l ! 
OabU 
n t n d a i t e -
vila aartzlno •tavtlko. fete, 
ta i*mO. da 

Po 

2.80 

l|«,k»«Miitc <4. o ••-.«. .. a h' ti 
Trtkla .t j— m i ; «c,u ir. d: |{| 

• i M M l M B « i n * ( t . i |r» f • UM* 
kresi 

" G L A S N A R O D A " JE EDINI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 

N A B O & t S . SE NANJ. 

družba. (Francoska parobrodna 
JBit tkt is 

Ao KAVEE, FAJLIZA, iVIOE, IHOMOITA ia LJUEUAEE. 
P o S t n l B k s p r o a p B r n f k l u o r 

LA PROVENCE" *LA SAVOIE- '»LA LO«RAJNE" "FRANCE" 
mm ««s VtlsfeS mm UM riimk. 

P o i t n l p a r a i k l a o i -
"CHICAGO" \LA T0U1ANE" "I0CHAMBEAD" "XIAGA1A" 

Olavsa agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
comer Pearl Si., Cfaeiebroofh Boildtax* 

Pscafld sdpiveis sd asdsj oaprej vedno eb četrtkih a pruts^Ks itsr. 57 
tMsrth Rirer in sb aobolih pa b pristanišča 84 North River, N. T. 

t FRANCE 26. novembra 1913. f FRANCE 17. dec 
•LA LORAINE 3. dee. 1913. 

# LA SAVOIE 10. dec. 1913. 
*LA LORRAINE 
*IjA SAVOIE 

24. 
31. 

dec. 
dec. 

1913. 
1913. 
1913. 

•CHICAGO odpl. 
mOCHAMBEAU 
•CHICAGO odpl. 
•CAROLINE 

POSES*A PLOVTTBA 
T X A T U : 

s pom. št. 57. dne 22. nov. 1913. ob 3. popoldne 
odpl. s pora. štv. 57. dne 13. dec. 1913. ob 3 pop. 
s pom. št. 57. dne 27. dec. 1913. ob 3 popoldne, 

odpl. s poni. št. 57. dne 14. jan. 1914. ob 3 popol. 
farsftl i ivciae (AzsewoTssI la*)e pe*«vs vltaks. 

ParsOci z krifaa tef« ps itzsi vijaks. 

A v s t p o - A m e r i k a n s k a č r t a 

(preje bratje Cosulich) 
l a ) p r i p r » m | S a in najcenejša parobrodna čila za Slovence jn Hrvate. 

—.so 
— M 
— . M 

t i 00 
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TALIJA. 
Z B I R K A G L E D A L I Š K I H I G E R . 

Brat sdkol _ . j o 
Cigani .40 
Dobro doftll .20 
Doktor Hribar .20 
Dve ta*Cl — —.10 

I Idealna taftfta —.20 
Medved snubač .20 
Ne kliči vrar» —.20 
Nem*ki ne znajo —.SO 
Pot do zre* —.20 
Pri pulčavniku —.20 
Prvi plea —.20 
Putlfarka _ 
Raztrezence — 
Revfiek AndreJCefc —.40 
RokovnjaCl, narodna 1ST* —.40 
Stari narlca —.20 
Trije tiCki __.ao 

RAZOUSPNIOE; 
N e w y o r S k e , s c v e t l i c a m i , h u m o r i s t i 

ne . beSlfine, n o v o l e t n e l n v e U k e -
neOne p o k o m a d 
d u c a t p o — 

^ . l i N a r o d n a n o t a j e |n nteeta L j u b l j a -
ne . d u c a t s p - ̂  

—.40 Z s l ikami m s p u n W T o r k p p e 
B a s n e s v e u p o d o b e P » _ . - * 

— . s t i d u c a t — M 
B.— A l b u m raeeta* N « * Ter fc < 

M a r j e t i c a 
M a r i j a b « po lk o v a 
M a t e r i n a t r t s v 
Mat i . s o d j a l e n romm 
M i k l o v a Z a l a 
M i r boftjl 
M l r V PoSten jakovIS 
M V d . s a m o t a r 
Mlinarjev Janes 
M off ljubezni 
MtiCnl baron R a v b e r 
M r t v i p o e t a £ 
M u e o l l n o 
N a rasUCnlb p o t f b 
K a v a l o v i h j u S n e s a 
N a r o d n e pr lpoveet l , I. 

—-S0 —.00 
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s slikami, 
veliki 

Ave Marija 

mali 

A v s t r o - O g r s k e , 
A v e t r o - O n e k e . v e s a n 
K r a n j s k e deftele, m a B 

— S S 
—.70 
—.10 

—.1» 

Z d n i S e n l b 
veliki 

—IS 
—U 

a n o v o In t r d -O o r e n j e k e 
•ko 

Celesa sveta 
Balkaneklh drtav 
Zemljevidi: New Tertt, 
a~eneez, Montana, Ohio, Penwlraaia, 
Wyomlac ln Wast Vlrslnia vsak ts e Na dfvJeaa 

Ma boJiSCa 
Na Indijskih otoUfe 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi • go-
tovini, poitni nakasniei, ali poitaih tasvnVsh Potodaa i« pxl vask 

fe j 

Novi parnik na dva^vijaka "MARTHA. WASHINGTON". 

R e g u l a r n R v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , Trstom In R e k o , 
Cen T«2ut;iistko?Iii Ntv York« za m. rt? red sojlo: 

•Vsi spodaj navedeni novi paro-
brodi na dva vijaka imajo 

brezžični brzojav 
ALICE, LAUBA, 

MARTHA WASHINGTON, 
ARGENTINA, 

OCEANIA, 
j 1AISEB FRANZ JOPEF L 

TRSTA $36.00 
LJUBLJANE $37.18 
REKE * * $36.— 
ZAGREBA $37.08 
KARLOVCA V / . $37.25 

Za Martha Washington in Kaiser Franz Josef L stane $3.00 več. 
H. RAZRED do: 

TRSTA ali REKE: Martha Washington in Kaiser Franz Josef L 
$65.00, drugi $50.00 do $65.00. 

P h e l p s B r o s & £ a . » G e n . A g e n t s , 2||WAAHIN«TO» s t r ^ t , N E W Y O R K . 


